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Resumo

Nesta era tecnologica, dominada pela evolugdo das tecnologias de comunicacao, a
ortografia continua a ter um valor social muito relevante, pois o seu dominio ¢ tomado
como indicador da qualidade da aprendizagem que o aluno realizou, revelando,
nomeadamente, o seu grau de instrucdo e de literacia.

Também no ambito escolar, um dominio ortogréfico insuficiente pode representar
um obstaculo para o proprio desenvolvimento da relagao do aluno com a escrita, o que
afetard ndo apenas a sua relagdo com a lingua, mas também com as restantes areas do
saber no contexto comunicativo.

Desta forma, ¢ importante motivar os alunos para a aprendizagem da escrita e isto
implica continuar a valorizé-la no seio da nossa cultura e a identificar as vantagens do seu
dominio e aperfeicoamento a nivel ortografico e textual.

Neste sentido, tém vindo a ser desenvolvidas diversas pesquisas que procuram
compreender a relagdo que existe entre a ortografia e a produgdo de textos, que
evidenciam a importancia da competéncia ortografica para o desenvolvimento da
capacidade de producdo textual.

Assim, o presente relatdrio final da Pratica de Ensino Supervisionada consta de uma
reflexdo sobre a pratica realizada e a descrigdo das atividades desenvolvidas no ambito
desta tematica, acompanhada de um enquadramento tedrico de carater investigativo a
introduzi-la. Por fim, ¢ apresentado um conjunto de propostas que visam a articulacao da
expressdo escrita e da ortografia, como estratégias de desenvolvimento destas

competéncias.

Palavras-chave: Escrita, Ortografia, Erro Ortografico, Producao Textual.



Abstract

In this technological age, dominated by the evolution of communication
technologies, spelling continues to have a very relevant social value, because its mastery
is taken as an indicator of the quality of the learning that the student has undertaken,
revealing, specifically, his level of education and literacy.

Also in the school environment, an insufficient orthographic domain may represent
an obstacle to the very development of the student's relationship with writing competence,
which would affect not only his relationship with the language, but also with the other
areas of knowledge in the communicative context.

Therefore, it is important to motivate for the learning of writing and this implies
continuing to value it within our culture and identify the advantages of its mastery and
spelling and textual improvement.

In this regard, a number of researches have been carried out to understand the
relationship between spelling and the production of texts, which evidence the importance
of orthographic competence in the development of textual production competence.

Thus, this final report of the Supervised Teaching Practice consists of a reflection
on that practice and a description of the activities carried out under this theme, in addition
to a theorical component of an investigative nature as an introduction. Finally, it is
presented a set of proposals aimed for the articulation of writing and spelling expressions

as strategies for the development of these competences.

Keywords: Writing, Spelling, Spelling Mistake, Text Production.

Vi



Indice

AGIAUCCIMENLOS. ... .evvieevieiieiieeete et estee st e et e et e e bt estbesebeesseesbeesseessseassaesseasseesssessseesseasseesssessseassenns v
RESUIMIO. ¢ttt et sttt et e st e s e e bbeesabeeenabeeenneee v
AADSITACE ...ttt ettt et ettt e e et e et e bees e et e e et e b e e st et e st e beeheeat e bt ene e beentebeentenbeentaneas vi
Indicevii

TNAICE @ FIGUIAS ... ix
TIETOAUGEO ..ottt ettt e et e et e e ete e e e ate e e teeeeateeeeateeeteeeeateeeeans 1
Parte I - COMPONENEE TEOVICA. ..........ccecueeeereeeeiieeciieeeieeeeteesteessteessteeesseessaeessseeessbeessaeessseeensses 3
1. EISCITA 1.ttt ettt ettt e et ee it e bt et et e e st et e e et e b e e aeenbe bt enaeebeentenseeneans 4
L1, O CONCEILO A ESCTIA....eeuieiiieiiietieeiie ettt ettt ettt ettt e bt e sate s st e e beesbeesabeeabeeeaeaeneeens 4
1.2. O ensino ¢ a aprendizagem da eXPreSSA0 ESCIILA .....cvvievveivieriieriierieeieesreeseesreereesreesene e 5
2. OTFEOEIATIA . .c.viiiiii ettt ettt ettt ettt e et e et e e beestbeetbeesseesseesssessseesseesbeesssessseessens 8
2.1, O conceito de OrtOGIafia......c.ciuieieeiieieie ettt ettt sttt st eae e enes 8
2.2, O CITO OTLOZIATICO .veeienieiieie ittt ettt ettt et et e st e eat e beeaeesbe e st ensesbeensesaeensanseeneanseaneenes 9
2.3. Oensino e a aprendizagem da ortografia.........cccceveeririiiininienee e 10
3. Producdo textual: da escrita alfabética a escrita ortografica ..........cccoeveevveeeeiecieeneeeneennen. 12
3.1, O CONCEILO A LEXLO w.uvereieuiietieieetieie et ete st eet et et e bt et e et e eeeebesaeenbesseenaesbeenseeseensaseeneenseaneas 12
3.2. Da escrita alfabética a escrita OrtOZrafiCa ..........cevueeieriiieie et 12

4. A importancia da ortografia no desenvolvimento da competéncia de producao de textos 14

5. Propostas didaticas para a articulag@o da ortografia e da escrita .........cccceeeevvevieenreenneennen. 18
Parte I - COMPONCHLE PFALICA ............oeeeereeereeeerieeeiieesreeesteesiseeeeveesseeeseseessseessseessseessesesssees 26
RE1atOrio de CArateriZAGAO ........cvvieririerrietiectieeire et e ete et e ettecbeesteestbeetbeebeesbeestbeesbeesbeesssesssesnseenens 27
Caraterizagao dO MEIO.......ccvevuieriieiieierieeterieete sttt et et et e et e se st essesseesseeseessesseessesseensenseessesseensas 27
Capitulo 1 - Pratica de Ensino Supervisionadano 1.° CEB ........cccccoceiininiininiiieeeeen 28
| DR OF:1 ¢ 17<) g 2 Lo T J F: <ol o) - N 28
1.2. Caraterizacd0 da sala de QUla .........c.ocooveiiiuiiieiieeeeic e e 29
1.3, Caraterizagdo da tUIMA .........cceeierieriieieeieeteste et ee et seeesesseesse s e ensesseensesseessessessnesseensas 31
1.4. Rotinas diarias da tUIMa..........ccvieeiiiieiiieeiiieeiee et ee et et e et e e ereeetaeesbeeesabeeebaeeseseeesenas 31

vii



1.5. Atividades desenvolvidas NAa PES N0 1.O CEB ....oveeiiieeiieeeeeeeeeee et 32

1.5.1. “Espelho meu, espelho meu, alguém faz historias mais divertidas do que eu?”............... 33
1.5.2. Preenchimento de 1acunas NUM tEXL0........eeruiruierierieieeie ettt eneas 34
1.5.3. Fichas de compreensdo textual / questdes de desenvolvimento............ccceevveevveenieennveennen. 35
1.5.4. Dramatizacao: “Uma Historia de SUSTO™ ........cceevviiiiiieiiie ettt 36
1.5.5. Exploragdo da Banda Desenhada...........ccccooouieiiiiiiiiiiiiiieeeetee e 37

1.5.6. Circuito de Obstaculos Adaptado: palavras com significados opostos e significados

SEIMEINANTES ..ottt et e et e e st esabe et e e beesabeenbeeabeesbeesnaeen 38
1.6.  Apreciagdo global da PES 10 1.° CEBu.....coiiiiiiiiieeee e 40
Capitulo 2 - Pratica de Ensino Supervisionada 10 2.° CEB ..........ccccoeviieieiiiniiccceeceen 41
2.1. Caraterizagao da SCONA .....cc.iiiuiieiieiee ettt ettt 41
2.2. Caraterizagao da tUITINIA.......c.eeiuiiiiieiiette et ettt te et te et et e e st e ebe e bt e saeesabeeabeebeesaseenbeenneennes 42
2.3. Rotinas diarias da tUIMa.........c.eeeeuieriieriieiieeieerieeeite e ete et e steebe e bt e saeesebeesbeebeesesesnbeenseennns 42
2.4. Atividades desenvolvidas na PES 10 2.° CEB ......ccccciiiiiiiiiieeeeeeee e 43
2.4.1. “Oficina da POESIA” ......eiiitieiiieie ettt ettt ettt et ettt et ae e 43
2.5. Apreciagdo global da PES 10 2.° CEB .......cooiiiiiiii e 45
CONSIACTACOES FINAIS...c..ieiuiieiieiieeiie e ettt e te et et ee st e et e e bt e st e saaeeaseenseesseesseeenseesseesnseenseensens 47
Referéncias biblIOZIAICAS .....c.eivviiiiieiiiiiecieectt ettt e eb e stb e e ebeerbe e beesabeeebeebaesens 49
ADCTIUICES ...ttt ettt ettt et e b e bt sttt beesabeeatean 51
ATLEXOS ..ttt ettt e e e et e e e et e e e e et e e e e e bt e e e e abae e e e bbee e e e abaaeeenbaeeeeabaeeeeanabaaeeeannaeas 187

viii



indice de figuras

Figura 1 - Exemplo de imagem para a “Chuva de Ideias...................cociin. 20
Figura 2 - Exemplo de base para o jogo “Trilho das imagens”.............................. 25
Figura 3 - Espaco exterior da Escola do Corgo...........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee, 29
Figura 4 - Sala de multiusos. .......ouoiiniii e 29
Figura 5 — Polivalente. .. ... ..o 29
Figura 6 - Cantina da escola...........ooiuiiiiiiiiii e 29
Figura 7 - Sala de aula (Escola do COrgo)......c.ovvviiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 30

Figura 8 - Atividade “Espelho meu, espelho meu, alguém faz histérias mais divertidas do

Figura 10 - “Memoria auxiliar”: palavras com significados opostos e significados

SEMEINANTES. ... 39
Figura 11 - Escola Basica Diog0 CA0.......couviiiiiiiiii e e 41

Figura 12 - Exemplos de poemas elaborados pelos alunos na atividade “Oficina da

POESIa e 44



Introducao

A escrita assume um papel fundamental, quer na propria disciplina de Lingua
Portuguesa, quer em todas as outras areas disciplinares.

Através de registos copiados ou ditados, resposta a questdes, apontamentos ou
textos de producdo individual e/ou em grupo, as diferentes atividades de escrita
preenchem uma por¢ao muito significativa do tempo dos alunos ao longo de todo o seu
percurso escolar e integram o principal meio através do qual sdo avaliadas as suas
aprendizagens. Escrever em contexto escolar ndo so6 pressupde a construgdo de
conhecimentos sobre esta atividade, como também representa o meio através do qual os
alunos explicitam os conhecimentos adquiridos.

A importancia do dominio da competéncia ortografica estende-se para o ambito
social, uma vez que, quando o aluno deixa a escola, o conhecimento ortografico torna-se
um indicador em relagdo a qualidade da aprendizagem que ai realizou, isto ¢, um maior
dominio ortografico reflete, socialmente, uma aprendizagem realizada com mais sucesso.
Estudos desenvolvidos nesta area revelam que um dominio ortografico insuficiente pode
representar um obstaculo para o proprio desenvolvimento da relagdo do aluno com a
escrita.

Daqui nasce a necessidade de motivar para a aprendizagem da escrita, recorrendo,
particularmente no contexto da temdtica do presente trabalho, a identificagdo da
importancia do dominio ortogréafico para o desenvolvimento desta competéncia.

A escolha do tema do Relatorio Final de Estagio justifica-se, primeiramente, pelo
interesse que sempre manifestei, ao longo do meu percurso escolar, pela area da Lingua
Portuguesa e, particularmente, numa perspetiva mais intima, pelo carinho e sensibilidade
que sempre nutri pela escrita, pelas palavras e pela ortografia que, ao ser preservada,
representa, de certa forma, o ato de honrar a propria Lingua Portuguesa. Justifico também
a escolha mencionada pela imensa relevancia que estes dominios assumem numa
sociedade nunca antes tao vinculada a informagao ¢ comunicagao. Por fim, fundamento-
a nas dificuldades com que os alunos se tém vindo a deparar neste contexto e a
necessidade de criar respostas a estas mesmas dificuldades enquanto futura docente.

Neste sentido, com a realizagdo do presente relatorio de estdgio, pretende-se
demonstrar e refletir sobre a importancia da ortografia na expressao escrita ¢ explorar a
articulagdo dos dois dominios, apresentando alguns exemplos de propostas didaticas para

realizar com os alunos.



Por conseguinte, este documento constituir-se-4 em duas partes: a componente
tedrica e a componente pratica.

A primeira parte, designada de componente tedrica, assenta numa reflexao sobre o
conceito de escrita e o processo de ensino e aprendizagem da expressao escrita; o conceito
de ortografia, com uma breve abordagem ao erro ortografico e ao processo de ensino e
aprendizagem da norma ortografica; uma discussdo acerca do conceito de texto e a
aquisicdo da competéncia de produgdo textual e, por fim, uma reflexdo sobre a
importancia da ortografia no desenvolvimento da competéncia de produgdo textual.
Finalmente, encerrando a componente de caracter teorico, serdo apresentadas algumas
propostas didaticas para desenvolver a competéncia de producdo textual através da sua
articulacdo com a ortografia.

Na segunda parte, designada de componente pratica, enquadra-se a caraterizagao e
descricao do contexto e atividades realizadas durante a Pratica de Ensino Supervisionada
(PES). Dividida em dois capitulos, a componente pratica ¢ introduzida por uma
caraterizacao do agrupamento do qual as duas escolas nas quais desenvolvi o meu estagio
fazem parte. O primeiro capitulo aborda a PES no 1.° Ciclo do Ensino Bésico (CEB) e o
segundo capitulo diz respeito a PES no 2.° Ciclo do Ensino Basico. Ambos os capitulos
apresentam uma breve caraterizagcdo das escolas e das respetivas turmas, as suas rotinas
diarias, a descri¢ao das atividades desenvolvidas ao longo da PES no contexto da tematica
aqui abordada, terminando com uma apreciagao global da experiéncia.

Por fim, apresentam-se as referéncias bibliograficas nas quais fundamentei a minha

investigagdo, seguindo-se todos os apéndices e anexos relativos a PES.



Parte I - Componente Teorica



1. Escrita

Neste capitulo, analisar-se-4 o conceito de escrita e o processo de ensino e

aprendizagem envolvido nesta competéncia, recorrendo a perspetiva de alguns autores.

1.1. O conceito de escrita

Toda a escrita ¢ uma marca. E a marca, enquanto registo de passagem ou memoria,
esteve, desde sempre, ao servigo da espécie humana. Através dela o ser humano se
perdura e tenta combater o esquecimento que o tempo impde ao acontecido e ao
pensado. Essa atitude de resisténcia ao apagamento permite transformar
acontecimentos (as efémeras producdes orais na linha do tempo) em factos
perduraveis (Baptista, Viana & Barbeiro, 2011, p. 7).

A escrita pode ser definida como a modalidade de realizagdo de uma lingua que
recorre a um suporte grafico, isto ¢, uma espécie de coddigo de representacao grafica, que
apresenta a possibilidade da expressdo de conceitos registados de forma permanente e o
seu desenvolvimento de forma mais estruturada, comparativamente ao contexto oral.

A Lingua Portuguesa insere-se nos sistemas alfabéticos, isto €, dispde de um
conjunto de sinais graficos, denominados de grafemas, para representar os fonemas -
segmentos minimos em que se pode dividir a sequéncia de sons. Contudo, a escrita ndo
constitui exatamente um sistema de transcri¢do fonética, mas uma representagdo grafica
da linguagem oral com carateristicas singulares. Apresenta uma unica forma perante a
diversidade fonética que esta presente nas diferentes regides, nos diversos estratos sociais,
nas carateristicas individuais e nos diferentes atos discursivos em que participamos
(Barbeiro, 2007).

Traduzindo-se numa ferramenta alternativa a memoria humana, o registo escrito
veio transformar a capacidade do homem de armazenar e gerir a informacao, assim como
a sua relacdo com as estruturas narrativas de tradi¢do oral.

Considerando a teoria mais comum sobre a transi¢do da oralidade para a escrita,
a linguagem verbal do nosso tempo terd surgido da evolugdo de uma forma de oralidade
primitiva da espécie humana, que utilizava um sistema de urros de dor, gritos, gemidos e
outros sons. Voltando a idade do Homem primitivo, ¢ se reconhecermos a leitura no
dominio das suas capacidades interpretativas das marcas e vestigios deixados pelos
animais na floresta e outros locais onde habitavam, ¢ possivel afirmar que a leitura podera

ter sido anterior a escrita. A leitura dessas marcas tera levado a produgdo de outras e daqui



terd nascido a necessidade da existéncia de marcas produzidas com o proposito de registo
de informagdes, que precederam os sistemas de escritas atuais (Baptista, Viana &
Barbeiro, 2011, p. 11).

Ao longo do tempo, foram surgindo necessidades nos contextos culturais das
diferentes civilizagdes que ditaram a evolugdo de diversos dominios, nomeadamente a
escrita, claramente influenciada pelo desenvolvimento no ambito tecnolégico.

As limitagdes existentes no sistema grafico relativamente ao sistema oral
transformam a escrita, sob o papel de sistema comunicativo, num dos maiores desafios
na natureza humana. A oralidade, embora sujeita a uma aprendizagem para o seu
desenvolvimento no espetro comunicativo, emerge de uma competéncia que ¢ inata ao
ser humano. De forma diferente, a escrita ¢ uma competéncia adquirida através da
aprendizagem, feita através de diferentes recursos, nomeadamente da tecnologia nos dias
de hoje.

Em contexto didatico, a escrita assume um estatuto central na escolaridade dos
alunos, quer na disciplina de Portugués, quer em qualquer uma das restantes disciplinas
curriculares. As atividades de escrita ocupam uma percentagem substancial do tempo dos
alunos ao longo de todo o seu percurso escolar e constituem-se como o meio privilegiado
através do qual sdo avaliadas as suas aprendizagens. Escrever em contexto escolar ¢,
entdo, uma atividade com um objetivo duplo: pressupde que o aluno construa

conhecimentos com ela e que explicite o que aprendeu através dela.

1.2. O ensino e a aprendizagem da expressao escrita

O processo de constru¢ao de conhecimentos sobre a leitura e a escrita ocorre nas
criangas antes da sua aprendizagem formal. Assim, as criangas poderdo chegar ao 1.°
Ciclo do Ensino Basico com niveis muito distintos de apropriagao do sistema de escrita,
fruto de experiéncias e vivéncias também muito distintas, que os professores terdo de
compreender € os quais deverdo ter em conta, para otimizar o processo de ensino desta
competéncia.

Baptista, Viana & Barbeiro (2011) referem que a participagdo em atos de leitura e
escrita durante o periodo da educagdo pré-escolar constitui um contributo fundamental no
acesso as fungdes desempenhadas pela escrita.

Durante o processo de aprendizagem da escrita no 1.° Ciclo do Ensino Basico, ¢

importante a sistematizacdo do conhecimento das convengdes ortograficas. Neste ciclo
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de ensino, a crianca j& detém algumas competéncias, nomeadamente a presenca da
consciéncia de que uma palavra € constituida por diferentes fonemas, que se associa ao
desenvolvimento do dominio do principio alfabético, fundamentado na representacao dos
sons da fala (fonemas) por letras (grafemas). Estas competéncias, ainda que em
desenvolvimento, devem servir como importantes potenciadores na sistematizagdo da
aprendizagem da escrita (Baptista, Viana & Barbeiro, 2011, p. 50).

Note-se que o ato de escrever implica uma tomada de decisdes sobre aquilo que vai
ser escrito, como sera escrito, quais as letras que devem ser utilizadas e os respetivos
grafemas, as unidades minimas de um sistema de escrita. Estas decisdes devem ser
tomadas a partir da identificagdo dos fonemas, as unidades sonoras basicas da linguagem
que contém significado que, no entanto, ndo a encerram, ja que certos grupos de tragos
fonéticos estdo sujeitos a regras de prontincia de que a nossa lingua dispde, ndo previsiveis
a partir das regras de conversdo fonema-grafema (Sisto, 2001).

Teixeira (2013) refere que na escrita transpomos o que pensamos para o papel,
utilizando os conhecimentos previamente adquiridos. A acdo de escrever impulsiona o
pensar de um modo diferente. O ensino da escrita ndo compreende apenas o ensino da
utilizacdo de uma ferramenta, mas também contribui para uma arquitetura mental distinta
no ser humano.

Machado (2012) definiu a escrita como um processo que, ao contrario da leitura,
consiste em codificar a linguagem em sinais graficos. Deste modo, a escrita ¢ uma pratica
da grafia, uma aprendizagem da ortografia ou ainda uma aprendizagem motora do
desenho das letras e de outros sinais graficos, ligada sempre a aprendizagem da leitura.

Tendo em conta a perspetiva de Delgado-Martins e Ferreira (2006), a escrita pode
ser encarada como uma atividade, em que h4 uma transferéncia de uma mensagem verbal,
que esta interiorizada, para o cddigo escrito. Consideram também que o ato de escrever ¢
composto por quatro etapas consecutivas: a formulacdo mental, a codificacdo linguistica,
a passagem da mensagem linguistica para a modalidade escrita ¢ a execu¢dao motora do
ato de desenhar as letras correspondentes a mensagem que se quer escrever (caligrafia).
As diferentes etapas por que passa a aprendizagem da linguagem escrita devem ser
respeitadas no processo de ensino/aprendizagem.

No inicio da alfabetizagdo, ¢ necessario que a crianga entenda a linguagem escrita
como um novo meio de comunicagdo e de relagdo com o ambiente ¢, tratando-se das
linguas alfabéticas, ¢ necessario que compreenda o funcionamento loégico dessa escrita,

isto ¢, que domine o codigo alfabético. Este cddigo tem por base a representagdo de
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unidades sonoras basicas da linguagem: os fonemas e suas respetivas representacoes
graficas, os grafemas (Gombert, 2003).
Aprender a escrever pressupde, entdo, conhecer as letras enquanto “objetos” que se

caraterizam por diversas particularidades:

[...] 1) «transcrevem» sons da fala; ii) constituem marcadores morfologicos (ex.:

numero, género); iii) englobam trés tipos de fonemas (vogais, semivogais e

consoantes); iv) o nome das letras pode ou ndo remeter para o/um dos fonemas que

representa; v) a correspondéncia fonema/grafema pode ser consistente ou ndo

consistente, isto ¢, a cada uma das letras pode corresponder sempre 0 mesmo som ou

ndo; a cada som pode corresponder sempre a mesma letra ou ndo; vi) os grafemas

podem ser simples (f, m, 1,...) ou complexos (ch, nh, Ih, ss, rr...); vii) os sons das

letras podem variar em fun¢@o das letras vizinhas; viii) a prontincia das letras nas

palavras ndo segue sempre um padrao regular (Baptista, Viana & Barbeiro, 2011, p.
51).

Na sequéncia da superagao da fase inicial do conhecimento do codigo alfabético, é
necessario que o aluno entenda que a escrita ndo constitui uma transcri¢ao rigorosa da
oralidade, isto €, “as linguas alfabéticas ndo sao completamente fiéis as relagdes fonema-

grafema e que a grafia correta das palavras depende de convengdes ortograficas” (Zanella,

2010, p. 110).



2. Ortografia

Neste capitulo, debrugar-nos-emos sobre o conceito de ortografia e sobre os
principais pontos a desenvolver dentro da temadtica: o erro ortografico, ponto em que
procuraremos refletir sobre a sua identidade associada ao contexto da ortografia; e o
ensino e a aprendizagem da ortografia, apresentando-se, neste ponto, alguns aspetos a ter

em conta pelo professor no trabalho pedagogico neste campo.

2.1. O conceito de ortografia

A ortografia ¢ uma dimensdo da escrita que expressa a forma correta de escrever
numa determinada lingua. A dimensdo ortografica diz respeito a uma convengao social
que “cristaliza” na escrita aquilo que varia na oralidade, isto €, reine as normas que regem
a forma de comunicacdo escrita. Esta convencdo define, nomeadamente, o conjunto de
simbolos (letras e sinais diacriticos), a forma como devem ser usados, a pontuacdo, o uso
de maitsculas, etc. (Morais, 2002).

A relevancia da competéncia ortografica ultrapassa o seu objetivo comunicativo.
Para além de indicador do nivel de sucesso alcancado na aprendizagem escolar, o
conhecimento ortografico tem ainda uma enorme importancia a nivel social, pois o seu
dominio ¢ usado como indicador relativamente a questdes como: “a capacidade de operar
com um sistema complexo, estabelecido por uma norma numa comunidade alargada; o
grau de instrucdo e de literacia da pessoa em causa; o nivel de sucesso alcangado na
aprendizagem escolar” (Baptista, Viana & Barbeiro, 2011, p. 49).

Morais (2002, p. 37) defende que “aprender ortografia ndo € um processo passivo,
ndo ¢ um simples ‘armazenamento’ de formas corretas na memoria.” Ainda que a norma
ortografica seja uma convencao social, a crianga tem um papel ativo no processamento
da sua aprendizagem. Como exemplo deste fendémeno, podemos considerar os erros
cometidos pelos alunos. Quando uma crianga escreve uma palavra de forma incorreta,
manifesta as suas proprias representagdes sobre a escrita, ndo sendo, deste modo, um

mero reprodutor das formas escritas que observa a sua volta.



2.2. O erro ortografico

A complexidade do sistema ortografico abre caminho ao conceito de erro
ortografico, a falha na transcricdo correta da grafia de uma palavra, que denuncia uma
aprendizagem que ndo alcangou os objetivos delineados. A inexisténcia de
correspondéncia de um para um entre fonemas e grafemas, isto €, o facto de um grafema
poder representar mais do que um fonema ou vice-versa; a existéncia de grafemas
complexos, compostos por duas letras (por exemplo, «ch», «nh», «lh»), a existéncia de
consoantes mudas, grafemas que ndo sdo realizados foneticamente (como o «h»); € o
recurso a sinais auxiliares de escrita (diacriticos, como os acentos) para especificar o valor
das letras sdo alguns dos fatores que caraterizam a complexidade do sistema ortografico.

De acordo com Barbeiro (2007), sendo o erro ortografico uma ocorréncia a evitar,
o professor deve procurar as causas que poderdo estar na origem das incorre¢des
ortograficas dos seus alunos. O mesmo autor defende que existem duas vertentes no que
diz respeito ao erro ortografico. Por um lado, o erro estd associado a visdo classica da
falha e constitui objeto de ‘censura’ com vista a melhores desempenhos de acordo com a
norma ortografica estabelecida. Por outro lado, o erro ortografico ¢ considerado
construtivo e importante para o processo de aprendizagem, pois indica os pressupostos
que a crianca tem a respeito do conhecimento ortografico. Esta perspetiva ¢ explicada
pelo facto de, durante o ato de escrever, a crianga realizar o seu raciocinio ¢ tentar ligar a
letra que deseja usar na palavra que vai escrever, através do reconhecimento do som da
mesma, isto €, ao escrever uma palavra de acordo com a sua pronlncia, a crianga revela
as suas proprias representagdes sobre a escrita.

Refletindo sobre as possiveis causas que poderdo estar na origem de erros
ortograficos, sdo identificadas duas perspetivas: a linguistica e a psicoldgica. No ambito
linguistico, entendem-se como possiveis causas para o erro a complexidade das relagdes
fonema-grafema e a existéncia de uma forma ortografica Uinica. Ao nivel psicologico,
podem estar na origem dos erros fatores como: perturbacdes na percegdo visual ou
auditiva, problemas de memoria, lateralidade. Outros fatores que poderdo explicar a
origem do erro estio relacionados com o meio social do aluno: vocabulério, contacto com
a escrita impressa, habitos de leitura, variagdes de prontncia nas diferentes regioes

(Barbeiro, 2007).



Cardoso (1997) defende que o professor tem o papel de procurar estratégias que
atenuem o efeito negativo que o erro podera causar nos alunos, descobrindo percursos

pedagodgicos que permitam ultrapassar 0 mesmo.

2.3. O ensino e a aprendizagem da ortografia

A aprendizagem do sistema ortografico prevé que as criangas aprendam as regras
que ligam a linguagem oral a linguagem escrita, de forma refletida e consciente. Esta
capacidade de reflexao consciente, num sistema alfabético, implica a analise dos sons da
lingua ao nivel do fonema, isto ¢, implica o desenvolvimento da consciéncia fonologica,
que corresponde a capacidade de identificar as componentes fonoldgicas das unidades
linguisticas e de as manipular deliberadamente, ou seja, ¢ a capacidade de perceber que
as palavras sdo constituidas por sons, os fonemas, e que a esses fonemas correspondem
letras ou grafemas. Para além do nivel de consciéncia fonologica da crianga, existem
outros fatores que poderdo influenciar a aprendizagem da ortografia, como o dialeto oral
(escrever como se fala), e a experiéncia com material escrito, uma vez que quanto mais
tempo de escolarizacdo formal e mais exposicdo a escrita impressa a crianga tiver
(leitura), mais facilidade tera no processamento ortografico. A exigéncia requerida no
processo de aprendizagem ortografica deve-se, ainda, a duas particularidades do sistema
ortografico: a complexidade das relagcdes som-grafema; e a existéncia, por norma, de uma
forma ortografica unica. (Baptista, Viana & Barbeiro). Neste sentido, ¢ fundamental para
o professor compreender como ¢ feito este processamento (Horta & Martins, 2004).

De acordo com diferentes autores, tanto a leitura como a escrita pressupdem um
modelo de reconhecimento ortografico de duas vias: a via fonoldgica e a via lexical,
podendo seguir em paralelo ou em interagao.

De acordo com Baptista, Viana e Barbeiro (2011, p. 53),

a via fonoldgica (ou indirecta ou sublexical) recorre a identificagdo dos fonemas e a
aplicacdo das regras que estabelecem a representagdo do som em causa, em diferentes
contextos, a fim de se efectuar a conversdo dos fonemas em grafemas de forma
correcta; por exemplo, a aprendizagem da regra ortografica de que, antes de <p> ou
<b> a letra que acompanha a vogal, para a nasalizar, ¢ <m>.

Segundo os mesmos autores,

a via lexical (ou directa ou visual) recorre as representacdes ortograficas das palavras
que vamos armazenando no nosso léxico mental; em resultado do contacto com a
forma escrita e de outro tipo de conhecimento que temos de uma palavra (significado,
modo como se pronuncia, construgdes em que entra, etc.), retemos informagao acerca
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da maneira como ela se escreve; ao escrevé-la, podemos activar essa informacgao
ortografica armazenada na memoria, sem recurso a analise dos fonemas que a
constituem e a conversdo de cada um deles em grafemas, com activagéo das regras
correspondentes (Baptista, Viana & Barbeiro, 2011, p. 53).

Nos casos em que ndo existe uma regra subjacente a cada representacdo, a crianca
devera fixar a forma como se escreve a palavra, estando esta via de processamento
ortografico obrigatoriamente implicada.

O professor tem um papel fundamental enquanto orientador e facilitador da
aprendizagem ortografica dos seus alunos. Neste sentido, tendo consciéncia da
complexidade deste processo por parte dos mesmos, € perante uma determinada
dificuldade, o professor deve conseguir ajuda-los e ter capacidade para:

a. Analisar se o aluno ¢ capaz de identificar todos os sons que constituem as
palavras;

b. Analisar se o aluno, apesar de identificar todos os sons constituintes das palavras,
apresenta dificuldades em identificar a(s) letra(s) que corresponde(m) a esses
sons;

c. Verificar a existéncia de uma regra de correspondéncia fonema-grafema que
possa ser ensinada ao aluno (por exemplo, o uso do «my» antes de «p» ou «by;
uso de «rr» entre vogais);

d. Verificar a possibilidade de ativagdo de regras ortograficas através da
informagdo fornecida pela derivagdo morfoldgica (como exemplo, temos as
palavras da mesma familia, a forma infinitiva dos verbos);

e. Averiguar se o dominio da ortografia da palavra em questdo implica a fixagdo
na memoria da forma ortografica (por exemplo, a escrita da palavra «examey,
que implica o recurso a via lexical).

Na selecdo das estratégias de ensino e/ou ativagdo de conhecimentos ja
concretizados, o professor devera, entdo, atender as dificuldades especificas que o aluno
revela. Este pode sentir dificuldades no processamento ortografico através de uma das
vias, mas a outra permanecer funcional, podendo mesmo existir dificuldade em ambas as
vias (Baptista, Viana & Barbeiro, 2011, p. 57).

A aprendizagem e o desenvolvimento da escrita de palavras, em contexto
ortografico, dependem de capacidades da linguagem oral complexas que lhe sdo
subjacentes. Deste modo, deve ser realizado um trabalho sistematico e planeado no ensino
da linguagem oral e deve ensinar explicitamente as relagdes entre estas duas dimensdes

da escrita de palavras: linguagem oral e conhecimento ortografico (Vale & Sousa, 2017).
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3. Producio textual: da escrita alfabética a escrita ortografica

Neste capitulo, refletiremos sobre o conceito de producdo textual associado a
evolucdo do processo de escrita, desde o conhecimento do principio alfabético a aquisi¢ao

da competéncia ortografica das criancas.

3.1. O conceito de texto

Ao longo de muito tempo, o conceito de “frase” desempenhou uma posicao
principal enquanto unidade de andlise na linguistica. Como enuncia Barros (2005, p. 11),
“a mudancga de posicionamento frente aos fatos de linguagem levou ao aparecimento de
propostas tedricas diversas que concebem o texto, € ndo mais a frase, como unidade de
sentido e que consideram, portanto, que o sentido da frase depende do sentido do texto”.
Etimologicamente, a palavra “texto” significa “tecido”, em latim, e transporta-nos para a
ideia de tecer, construir, criar, que fundamenta a sua associagdo com o proprio processo
de escrever.

De uma perspetiva orientada para aspetos do ambito comunicacional, Bernardez
(1982, p. 83) indica que

um texto ¢ a unidade linguistica comunicativa fundamental, produto da atividade
verbal humana, que possui sempre carater social; esta caraterizado pela sua unidade
semantica e comunicativa, assim como pela sua coeréncia profunda e superficial,
devido a inten¢do (comunicativa) do falante em criar um texto integro, ¢ a sua
estruturagdo mediante dois conjuntos de regras: as proprias do nivel textual e as do
sistema da lingua.

3.2. Da escrita alfabética a escrita ortografica

Indubitavelmente, a capacidade de produzir um texto escrito ¢ um requisito
fundamental para a vida em sociedade, tornando-se imperiosa a necessidade de adquirir
competéncias escritas e ortograficas. Perante isto, Barbeiro & Pereira (2007) propdem
trés competéncias fundamentais que as escolas devem procurar desenvolver nos seus

alunos:

1. Competéncia compositiva, ou seja, a competéncia relativa a forma de combinar
expressoes linguisticas para formar um texto;

2. Competéncia ortografica, ou seja, a competéncia relativa as normas que estabelecem
a representacdo escrita das palavras da lingua;

3. Competéncia grafica, ou seja, a competéncia relativa a capacidade de inscrever num
suporte material os sinais em que assenta a representagéo escrita. (Barbeiro & Pereira,
2007, p. 5).
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Numa perspetiva aprofundada, a crianga que alcangou com sucesso o principio
alfabético ndo estd totalmente habilitada para a competéncia de producao textual, uma
vez que, para realizar de forma correta o uso da escrita, muitos outros aspetos necessitam
ainda de ser absorvidos. Como ja referido anteriormente, a aprendizagem que se seguird
diz respeito aos aspetos convencionais que regem uma dada escrita, enquanto produto de
uma construcdo social e veiculo de interagcdo, a norma ortografica. Isto ¢, a crianca
aprende inicialmente a representar o que deseja, sem respeitar as normas ortograficas: do
ponto de vista da compreensao, tanto faz escrever-se “casa” ou “caza” (Moreira, 2012).

No inicio do processo de alfabetizagdo, a analise da escrita de uma crianga revela
especificidades do seu conhecimento ortografico, nomeadamente as dificuldades
existentes na construgdo das representagdes ortograficas. Inicialmente, durante o processo
de escrita de uma palavra de que ndo tem representagdo grafica, a crianga baseia-se no
conhecimento dos sons, das letras e da correspondéncia entre o fonema e o grafema, ou
seja, comega por recorrer a uma escrita alfabética. Ao longo da sua evolugao na aquisigao
da competéncia da escrita, a escrita da crian¢a mais préxima do oral vai evoluindo para
uma escrita ortografica, uma vez que esta vai consolidando progressivamente a
convengdo ortografica, comecando a obedecer ao conjunto de regras de transcri¢dao e
padrdes regulares de registo escrito.

A atividade de escrita ¢ um processo exigente que proporciona alguns desafios as
criangas, nomeadamente:

- a formulagdo de ideias e a sua tradugdo numa linguagem visivel, fortemente
convencional;

- a adequacdo pragmatica (em forma e contetido) aos objetivos do escritor e as

necessidades do leitor distante no tempo e no espaco;

- a codificagdo de unidades de segunda articulacdo (fonemas) em grafemas

particulares num contexto verbal ortografico;

- a existéncia de uma imagem mental eficaz da sequéncia grafica a realizar pelo

escrevente, para que a atividade se desenrole sem hesitacdes, e de um controlo motor

que permitam a execuc¢do de movimentos para escrever e a gestdo do espago grafico

(os exercicios de expressdo corporal e os grafismos podem ajudar a projetar

mentalmente o0 movimento);

- a utilizacdo da pontuacdo na segmenta¢do de unidades logicas sintatica e

semanticamente (Baptista, Viana & Barbeiro, 2011, p. 20).

Como parte integrante de um texto, ¢ muito relevante a dimensao ortografica que,
quando deficiente, tende a quebrar a harmonia da leitura, marcando negativamente nao
sO o texto como a propria relagdo do aluno com o processo de escrita. Daqui nasce a
importancia da relagdo entre a ortografia ¢ a escrita, ndo s6 a nivel de percecao no ambito
comunicativo, mas também como potenciador de motivacdo das criangas pela escrita,

particularmente no ambito das produgdes textuais.
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4. A importincia da ortografia no desenvolvimento da competéncia de
producio de textos

Durante a elaboracao de um texto, a crianga divide a sua aten¢ao entre diferentes
aspetos formais, particularmente a dimensao ortografica, aspetos relacionados com o
contetido, com a expressao linguistica e a organizacdo de ideias. A fim de desenvolver
estas competéncias dos seus alunos, o professor deve realizar um trabalho minucioso,
nomeadamente na reflexdo sobre as estratégias que melhor poderdo conciliar os varios
dominios.

Alguns investigadores tém vindo a desenvolver pesquisas que procuram
compreender a relagdo que existe entre a ortografia e a producao de textos.

Moura (2012) refere que, no ano de 2011, Bernard Slusarczyk realizou estudos
sobre as relagdes entre o desempenho na producdo escrita € o dominio da ortografia em
alunos do ensino basico. Num primeiro estudo, o investigador relacionou a competéncia
de producao textual e a competéncia ortografica de alunos do 3.° e 6.° anos do Ensino
Basico. Este concluiu que ndo existia relagdo entre a qualidade e quantidade de texto e a
qualidade ortografica no 3.° ano de escolaridade. No entanto, no 6.° ano de escolaridade,
verificou a existéncia de uma relacdo entre o desempenho ortografico e a qualidade do
texto dos alunos. Num segundo estudo, desenvolvido com alunos do 3.° e 4.° anos do
ensino basico, concluiu a existéncia de uma ligacdo entre o desempenho na producao
textual e a competéncia ortografica a partir do final do 3.° ano: os alunos que escreviam
textos estruturados, coerentes € mais interessantes apresentavam o melhor desempenho a
nivel ortografico (Moura, 2012).

Para compreender a relacdo existente entre a competéncia ortografica e a
competéncia da expressdo escrita, Moura (2012) desenvolveu um estudo de caso
fundamentado na analise de textos de cardcter descritivo, elaborados por alunos do 1.° e
2.° Ciclos do Ensino Basico. A amostra do estudo foi constituida por 150 alunos de um
agrupamento de escolas, a frequentar o 4.° ¢ 6.° anos de escolaridade, aos quais foi
solicitada a elaboracdo de um texto descritivo sobre a sua escola. O objetivo do estudo
consistiu na andlise minuciosa das composi¢des, nomeadamente ao nivel do discurso e
do conteudo e ao nivel ortografico, para posterior comparagao de resultados entre os dois
anos de escolaridade ¢ obtengao de ilagdes sobre a evolucao das duas competéncias no
seu decorrer.

De acordo com Moura (2012), a analise das composi¢des mostrou que, no ambito

da quantidade textual, isto ¢, a quantidade de palavras, os dois anos de escolaridade
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elaboraram redacdes bastante equiparaveis. No entanto, a autora alertou para a curta
extensao dos textos como um possivel indicador de falta de motivagdo para a escrita e
consequente dificuldade de destreza na apresentagcdo de ideias no texto. No ambito da
competéncia textual, a nivel de carateristicas mais gerais como a estrutura do texto, a
organiza¢do de ideias, a tematizacdo e o uso de conectores, contrariando a tendéncia
natural de melhoria ao longo do avanco no grau de escolaridade, os alunos do 4.° ano
destacaram-se pela preocupagdo de atribuicao de um titulo ao texto e de uma introdugao,
e na organizagao das suas ideias do geral para o particular.

Relativamente aos aspetos que caraterizam particularmente o texto descritivo, os
alunos do 6.° ano, respeitando a tendéncia natural de progressdo no seu percurso escolar
com o aumento de cddigos linguisticos usados para descrever o mundo, alcangaram uma
descri¢ao mais completa. Nos restantes aspetos, como o uso de figuras de estilo, todos os
alunos negligenciaram este ponto, destacando-se apenas a utilizagdo da enumeragao,
reconhecida por ambos os anos de escolaridade, especialmente pelo 6.° ano. No ambito
da competéncia ortografica, os alunos de ambos os anos de escolaridade obtiveram um
desempenho satisfatorio. Contudo, ¢ de ressaltar que, em seis categorias de erros, os
alunos mais novos registaram um menor nimero de erros ortograficos, demonstrando que
a vertente ortografica continua a ser uma competéncia merecedora de atengao e reflexdo
nas aulas de Portugués: ndo abordando a ortografia como conceito em si, mas inseri-la na
dindmica da expressao escrita, integrando-a em diversos géneros discursivos. Dado tratar-
se de um problema comum aos dois anos de escolaridade, o trabalho cooperativo entre
professores dos varios ciclos seria muito pertinente, uma vez que poderiam refletir, em
conjunto, sobre caminhos alternativos € complementares para auxiliar os seus alunos
(Moura, 2012).

De acordo com os resultados do estudo e indo ao encontro do que ja foi dito no
presente trabalho, considera-se, de facto, a existéncia de uma certa relacdo entre o
desempenho da crianga a nivel ortografico ¢ a nivel de produgdo textual: os resultados
apontam para uma relagdo entre a qualidade ortografica e a qualidade textual dos alunos;
geralmente, quanto melhor ¢ a sua capacidade ortografica, melhor sera a sua capacidade
na produgdo de textos.

Em conclusdo, perante uma reflexdo sobre as informacgdes obtidas nesta
investigacgao, reconhece-se claramente a importancia da adog¢ao de estratégias inovadoras,
particularmente a utilizagdo de vias em que sdo articulados o uso da competéncia de

producdo textual e o uso da competéncia ortografica, para que os alunos adquiram uma
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perspetiva mais articulada e enriquecedora do que ¢ escrever com qualidade e de forma
correta.

Nobile e Barrera (2016) também desenvolveram um estudo cujo principal objetivo
consistiu na analise da relacdo existente entre o conhecimento ortografico e as habilidades
de producio textual nos alunos. O estudo contou com a participagdo de trés turmas do 5.°
ano de escolaridade de uma escola do ensino basico, num total de 72 alunos. A fim de

avaliar o conhecimento ortografico dos participantes,

foi utilizado o subteste de escrita do Teste de Desempenho Escolar (TDE), elaborado
por Stein (1994), o qual é composto por uma tarefa de ditado de 34 palavras, contendo
diversos graus de dificuldades ortograficas [...] A partir das 34 palavras que compdem
o TDE, foram calculados o total de erros (isso implica afirmar que a escrita de uma
palavra pode conter mais de um erro ortografico) e o total de palavras escritas
corretamente (Nobile & Barrera, 2016, p.4).

A competéncia de producdo textual foi avaliada através da recolha e analise de
textos produzidos a partir de trés métodos diferentes, aplicados de acordo com a ordem
apresentada, a fim de evitar influéncia dos restantes no primeiro: a producao de um texto
com tematica livre; a producdo textual a partir de figuras de uma histéria em banda
desenhada sem os baldes de fala, respeitando a respetiva sequéncia das imagens;
elaboragdo de um texto a partir do reconto escrito de uma histéria, apos a sua leitura
(Nobile & Barrera, 2016).

Depois da analise dos textos recolhidos, Nobile e Barrera (2016, p. 6) concluiram
que “os alunos que cometem mais erros ortograficos tendem a produzir textos
estruturalmente menos elaborados.” Como referem no seu relatorio, essa conclusio vai
ao encontro de Connelly ef al. (2012), que consideram que o conhecimento ortografico
desempenha um papel importante na qualidade dos textos elaborados pelos alunos, uma
vez que os resultados mostraram que “as criangas que produziram textos mais elaborados
em todas as situacdes de producdo tenderam a cometer menos erros ortograficos” (Nobile
& Barrera, 2016, p.7). De acordo com as mesmas autoras, os resultados permitem
considerar a hipotese de que as duvidas existentes no dominio ortografico podem
interferir na producdo textual, levando a que o aluno direcione a sua capacidade cognitiva,
nomeadamente ao nivel da aten¢do e da memoria, para a forma de grafar corretamente
determinadas palavras. Estando os recursos cognitivos mais focados nas dificuldades
ortograficas, prevé-se que os alunos com mais diuvidas produzam textos estruturalmente
menos elaborados, uma vez que dispdem de menos recursos para dedicar ao ato de escrita

enquanto texto (Nobile & Barrera, 2016).
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E consensual a importancia dos dois dominios, a ortografia e a escrita, uma vez a
aula de Portugués deve ser também uma ponte para chegar as restantes areas do saber.
Além disso, o papel dos pais ¢ fundamental para assegurar a contribui¢do do processo de
assimilag@o de aspetos ortograficos e gramaticais da lingua, através da presencga de livros,
revistas e outros materiais que proporcionem contacto com a escrita impressa, que serao
importantes para o desenvolvimento da capacidade de produgdo escrita; de outro modo,
a crianga pode ver comprometido o desenvolvimento desta competéncia e conduzir a uma

consequente desmotivagdo pela mesma.
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5. Propostas didaticas para a articulacio da ortografia e da escrita

A minha Pratica de Ensino Supervisionada foi realizada numa turma do 2.° ano de
escolaridade, no 1.° Ciclo do Ensino Basico, e numa turma do 5.° ano, no 2.° Ciclo do
Ensino Basico.

Tendo em conta as limitagdes ao nivel dos conteudos programaticos perante a
rigorosa calendarizagdo, ndo foi possivel aplicar muitas atividades de articulacdo da
escrita com a ortografia, principalmente no 2.° CEB. Neste sentido, e para colmatar esta
limitacdo, apresentam-se a seguir alguns exemplos de atividades que podem ser aplicadas
neste contexto.

Apresentarei cada atividade através de uma explicagdo do seu processo de
aplicagdo, os objetivos que se pretendem trabalhar e os materiais necessarios para a sua
elaboragao.

Considero importante a implementacdo de mecanismos de compensacdo e/ou
punicdo no ambito do comportamento dos alunos durante a realizagdo das atividades, no
sentido de estimular a sua atencao e o seu interesse pelas tarefas.

A atribuicdo de “prémios” simbodlicos de bom comportamento (registo de carimbos
no caderno diario, autocolantes de bom comportamento) e o retirar de pontos por
comportamento desviante durante atividades que incluem pontuacdes sdo alguns dos
mecanismos para orientacdo do comportamento que podem ser aplicados durante a
realizacdo destas atividades. Para o caso de alunos do segundo ciclo, que apresentam mais
maturidade, sugiro a implementagdo de uma tabela de auto e heteroavaliagdo no final da
realizacdo de trabalhos em grupo e/ou escala de graduacdo de comportamento (apéndice
XIX).

No sentido de estimular a competitividade saudavel e consequente empenho na
tarefa, o docente pode atribuir um “prémio” aos alunos vencedores no caso dos jogos
didaticos, anunciando a existéncia dessa recompensa previamente.

Por fim, destaco a possibilidade de diferentes adaptacdes das atividades
apresentadas aos diversos anos de escolaridade, através da adequagdo do grau de
dificuldade exigido nas mesmas ¢ do ajuste de outras componentes que se verifique

necessario.
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Atividade 1: “Chuva de ideias”

Ano de escolaridade: 1.° Ciclo do Ensino Basico (3.° ano)

Objetivos:

- Promover o uso de técnicas especificas para organizar a informagao.

- Consciencializar para a existéncia de diferentes modos de organizar um texto, tendo em
conta finalidades como narrar, descrever, informar;

- Desenvolver e consolidar conhecimento relacionado com o alfabeto e com as regras de

ortografia.

Descricio da atividade:

Previamente, o professor deve selecionar uma imagem pensada com o objetivo de
ser descrita pelos alunos, adequada ao seu ano de escolaridade.

A atividade deve iniciar com a apresentacdo da imagem selecionada, que ¢ afixada
no quadro ou projetada em formato digital. Os alunos devem observar a imagem exposta
e daqui deve surgir uma troca de ideias sobre o que esta poderd representar (como um
todo) e sobre os elementos que a constituem (aspetos particulares — estados e agdes).
Durante a reflexao em turma, o professor deve registar as ideias dos alunos em caixas de
texto, cada uma relacionada com um elemento da imagem (fig.1).

Concluida a troca de ideias sobre os varios aspetos da imagem, cada aluno recorre
aos registos das mesmas para elaborar os seus textos individuais. Pode ser definido,
antecipadamente, o nimero de ideias que lhes ¢ permitido retirar de cada caixa, mas deve
ficar claro que tém de escrever frases com ideias de todas as caixas.

Terminado o tempo estipulado para a tarefa de escrita, segue-se a leitura em voz
alta dos trabalhos individuais a turma.

No final, o professor pode sugerir um didlogo sobre as opg¢des de cada um, no
sentido da constatacdo de que, ao selecionarem diferentes ideias ou pontos de vista, 0s
alunos deram orientagdes distintas as suas producdes.

Para um trabalho no ambito ortografico, as composigdes devem ser recolhidas para
que o docente avalie o conhecimento ortografico dos seus alunos e realize,
posteriormente, um exercicio de reescrita das composicdes corrigidas, sem erros

ortograficos.
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A atividade proposta foi adaptada do caderno do Programa Nacional de Ensino do
Portugués (PNEP) — 1.° Ciclo do Ensino Basico, intitulado Atividades para o ensino da
lingua: Produgdo escrita: 1°e 2° Ciclos do Ensino Bdsico (Pereira & Cardoso, 2013, pp.

29-30).

Menino;
Esta a observar a borboleta;

Est4 a sorrir (...)

Menina;
Quer brincar com o escaravelho;

Tem uma centopeia na cabeca (...)

E primavera; no parque; ha um

arco-iris; esta tudo colorido (...)

Fig.1 — Exemplo de imagem para a “Chuva de Ideias”.
Fonte da imagem: https://br.depositphotos.com/206848534/stock-illustration-children-playing-nature-

illustration.html.

Atividade 2: “Ditado interativo”

Ano de escolaridade: 1.° Ciclo do Ensino Bésico (2.° ano)

Objetivos:
- Desenvolver uma consciéncia da escrita correta das palavras;
- Estimular a utilizacdo das vias de reconhecimento ortografico para resolver duvidas

ortograficas.

Descricao da atividade:
O ditado interativo, atividade proposta por Morais (1999), ¢ realizado através de

uma leitura feita com pausas para discussoes sobre duvidas ortograficas.
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A atividade deve ser introduzida pela apresentacdo de um pequeno texto, por
exemplo, um poema, seguida da sua exploracdo pela turma. Depois desta etapa, o
professor deve, entdo, propor o ditado interativo.

O objetivo deste tipo de ditado prevé que o docente dite cada verso do poema sem
interrupgdes. No caso da existéncia de duvidas, os alunos devem levantar a mao e deve
ser repetido todo o verso em causa, evitando-se a repeti¢ao de apenas uma palavra do
mesmo, a fim de garantir o seu significado.

Nesta atividade, o professor ndo deve fazer uma leitura que contenha marcas de
decodificacao das silabas ou das palavras, assim, € necessario que adote um tom de voz
normal, sem énfases em determinadas silabas e/ou palavras.

Ao longo da escrita, os alunos devem identificar as palavras que suscitam mais
dificuldade na sua grafia e questionar o professor relativamente a sua grafia correta.
Evitando a exposi¢do imediata da resposta, deve existir uma discussdo com a turma sobre
as diferentes possibilidades de escrever a palavra em duvida. Esta resposta deve surgir a
partir da reflexdo sobre as possibilidades identificadas e o abandono daquelas
consideradas equivocadas.

No fim, deve ser escrito o texto pela turma com a orienta¢do do professor, de forma
correta.

A atividade proposta foi adaptada do blog “Lingua Portuguesa e Letramento”, da
pagina http://escolaeletramento.blogspot.com/2011/06/12.html.

Atividade 3: “Detetive dos erros”

Ano de escolaridade: 1.° Ciclo do Ensino Basico (3.° ano)

Objetivos:

- Desenvolver e consolidar conhecimento relacionado com o alfabeto ¢ com as regras
ortograficas, ao nivel da correspondéncia grafema-fonema e da utilizagdo dos sinais de
escrita;

- Estimular a utilizagdo das vias de reconhecimento ortografico para resolver duvidas

ortograficas.
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Descricio da atividade:

O professor devera selecionar um texto conhecido pelos alunos e transforma-lo num
texto com erros ortograficos, através da substitui¢do de algumas palavras que poderdao
evidenciar nos alunos mais dificuldade e suscitar diividas na sua grafia.

Tratando-se de uma atividade individual, devem ser distribuidas as folhas do texto
por cada aluno com posterior explicacdo da tarefa: identificacdo dos erros e reescrita
correta do texto. O exercicio de detecdo dos erros devera ter um periodo de tempo
estipulado, de acordo com a avaliacdo do tempo médio da turma na realizagdo deste tipo
de tarefas.

Terminado o tempo determinado, devera existir um momento da escrita de forma
correta do texto no quadro, com a participacdo dos alunos. Durante este momento, os
alunos devem identificar os erros que encontraram e as suas hipdteses de correcdo,
havendo uma reflexdo sobre as regras de ortografia empregadas.

Numa tentativa de estimulo motivacional, os alunos que conseguirem desempenhar
a tarefa corretamente devem ser recompensados simbolicamente, como por exemplo, o
professor pode atribuir um autocolante de “detetive profissional” aos alunos que foram
capazes de registar todos os erros encontrados no texto e reescrevé-lo de forma correta.

A atividade proposta foi adaptada da plataforma digital “Nova Escola”, através da

pagina https://planosdeaula.novaescola.org.br/fundamental/4ano/lingua-

portuguesa/encontre-os-erros-em-palavras-com-ch-x/2906.

Atividade 4: “Caixa surpresa”

Ano de escolaridade: 1.° Ciclo do Ensino Basico (3.° ano)

Objetivos:

- Desenvolver a capacidade de planificacdo do que se pretende escrever: decidir o tema e
a situacao de escrita, definir o objetivo da escrita;

- Consolidar o conhecimento sobre as caracteristicas do género textual que se pretende
escrever;

- Desenvolver a competéncia de elaboragdo coletiva de contetidos para o texto;

- Consolidar o conhecimento relacionado com o alfabeto e com as regras ortograficas.
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Descricio da atividade:

A atividade consiste na elaboracdo de uma histéria pelos alunos, em trabalho de
grupo, a partir da atribuigdo aleatoria de elementos que deverdo estar presentes no texto.

Para a preparagdo da tarefa, o professor terd de construir e decorar uma caixa
provida de espago para guardar alguns objetos e de uma abertura para a sua recolha
aquando da realizacdo da atividade. Os objetos selecionados pelo docente deverdo
corresponder a elementos que permitam estimular a criatividade das criancas na
elaboragdo da composi¢ao (por exemplo, figuras de peluche, utensilios escolares,
elementos da natureza).

Como complemento, o docente devera elaborar uma ficha de texto, para que os
alunos registem os objetos recolhidos e a respetiva historia.

Na sala de aula, o professor divide a turma em grupos de 5 elementos, dispostos
favoravelmente para a realizagdo da escrita em grupo.

A duracdo da atividade deve ser previamente delimitada, de acordo com a
capacidade da turma avaliada pelo professor, e informada aquando da explicacdo da
tarefa.

A explicagdo devera conter as seguintes regras: todos os objetos retirados da caixa
surpresa devem constar na historia, atribuicao de cinco objetos por grupo, cada elemento
do grupo deve retirar um objeto da caixa; todos os elementos do grupo devem participar,
apresentando as suas ideias; a historia criada deve ser registada por todos os elementos
do grupo.

Durante a escrita do texto, o professor deve mostrar disponibilidade para esclarecer
quaisquer duvidas que possam surgir nos alunos.

No final, os grupos apresentam as composi¢des elaboradas a turma e ¢ escolhida
por unanimidade a melhor historia.

A atividade proposta foi adaptada do jogo “Espelho meu, espelho meu, alguém faz
historias mais divertidas do que eu?”, aplicado na minha Pratica de Ensino

Supervisionada no 1.° Ciclo do Ensino Bésico.
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Atividade 5: “Trilho das imagens”

Ano de escolaridade: 1.° Ciclo do Ensino Basico (2.° ano)

Objetivos:

- Desenvolver a capacidade de planificagdo do que se pretende escrever: decidir o tema e
a situacdo de escrita, definir o objetivo da escrita;

- Consolidar o conhecimento sobre as caracteristicas do género textual que se pretende
escrever;

- Desenvolver a competéncia de elaboracdo coletiva de contetidos para o texto;

- Consolidar o conhecimento relacionado com o alfabeto e com as regras ortograficas.

Descricao da atividade:
Esta atividade tem por base uma adaptagao do “Jogo da Gloéria”, uma versao criada,
nomeadamente, a partir da tarefa “Trilha Ortogréafica”, proposta no blog “DaniEducar”

(https://danieducar.com.br/trilha-ortografica/).

O material necessario para esta tarefa inclui uma base de jogo (fig. 2), que deve
conter uma figura em cada “casa” com correspondéncia a uma palavra — esta pode ser
apresentada em formato digital para ser projetada ou em grandes dimensdes para ser
colocada no meio da sala; um dado gigante; “representantes de grupo” para colocar nas
“casas” da base do jogo (cartdes com adesivo de diferentes cores, por exemplo); um
temporizador; e, por fim, uma folha de registo.

A pratica do jogo inicia-se com a divisdo da turma em grupos com o maximo de
cinco elementos.

Apds a organizacdo dos grupos pela sala, é explicado o funcionamento da atividade:
na sua vez, cada grupo deve lancar o dado que vai determinar o numero de “casas” a
avancar na base; a cada “casa” corresponde uma imagem que devera ser identificada e
registada cada vez que o grupo coincidir na mesma; para cada palavra deve ser elaborada
uma frase individualmente por cada elemento do grupo em questdo; um temporizador ¢
acionado numa contagem de um minuto para a escrita de uma frase com a palavra
registada; vence(m) o jogo o(s) grupo(s) que conseguir(em) ter um registo, de todos as
seus elementos, das frases para todas as palavras identificadas. A existéncia de erros

ortograficos condiciona a classificacdo das equipas.
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A atividade pode ser complementada com a escrita de uma historia a partir das

ideias das diferentes frases elaboradas.

Fig.2 — Exemplo de base para o jogo “Trilho
das imagens”.

Fonte da imagem:
https://www.youtube.com/watch?v=e2p0EF
wMVAK.
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Relatoério de caraterizacao

Neste topico sera apresentada uma caraterizacdo do contexto no qual a minha
Prética de Ensino Supervisionada decorreu e tem como objetivo dar a conhecer o meio
onde estive inserida durante esta etapa.

A caraterizagdo parte do geral para o especifico, isto ¢, do meio envolvente (escola),

em que ¢ feita uma breve caraterizagdo, para a turma, de uma forma mais aprofundada.

Caraterizacao do meio

As escolas que serviram de palco para a minha Pratica de Ensino Supervisionada
estdo ambas integradas no agrupamento de Escolas da Diogo Cao, situado no distrito de
Vila Real. Este agrupamento ¢ constituido por um total de 49 edificios escolares e acolhe
2779 alunos.

Vila Real divide-se pelas sub-regides do Douro, Alto Tras-os-Montes e do Tamega,
tendo como sede a sub-regido do Douro que ¢ a cidade com o mesmo nome, Vila Real.
Esta, por sua vez, localiza-se a cerca de 450 metros de altitude na regido Norte de Portugal
e tem cerca de 30 000 habitantes.

Vila Real cresceu num planalto, que estd no encontro dos rios Corgo e Cabril, e
enquadra-se numa paisagem natural, que faz sobressair as serras do Alvao e do Mardo
como fundo.

O concelho de Vila Real ¢ constituido por 20 freguesias, sendo que a escola do
Corgo se situa na unido de freguesias de Vila Real: Nossa Senhora da Conceigdo, S. Dinis
e S. Pedro (com 7,09 km? de area e 17 588 habitantes), mais propriamente, em S. Pedro,
na rua do Corgo e junto a margem do Rio Corgo, um dos afluentes do Rio Douro, que
atravessa a cidade num pequeno, mas profundo vale, dando origem a uma distinta beleza
natural.

E importante realgar que a 4rea geografica onde esta localizada a escola ¢ rica em
instituicdes historicas e culturais que se destacam como sendo um recurso importante para
os alunos: museus ¢ instituigdes cientificas e culturais; instituigdes de interesse publico;
patrimonio religioso; conjuntos arquiteténicos publicos e privados; parques naturais ¢

jardins.
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Capitulo 1 - Pratica de Ensino Supervisionada no 1. CEB

1.1. Caraterizacao da escola

A Escola Basica do Corgo pertence ao agrupamento de escolas Diogo Cao, que ¢
constituido por 45 estabelecimentos de educacdo e ensino e tem como valores a
pluralidade, solidariedade, respeito mutuo, colaboragdo, empenhamento e brio
profissional, inclusdo e respeito pelas caracteristicas individuais.

Este agrupamento constitui-se como dinamizador da cultura cientifica, tendo como
principal objetivo encontrar caminhos para o sucesso. Organiza clubes e oficinas
extraescolares de Educagdo para a Arte, Musica, Defesa do Ambiente, Desporto e possui
também unidades para a interven¢do precoce € uma unidade de multideficiéncia. Da
relevo e tem-se apresentado a candidaturas bem-sucedidas, como o Programa
“EcoEscolas”, no qual tem participado desde o ano de 2007. Este projeto tem por base
reconhecer e encorajar as escolas a desenvolverem um trabalho ligado a Educagado
Ambiental para a Sustentabilidade e ¢ coordenado a nivel internacional, nacional,
regional e de escola.

Este estabelecimento de ensino dispde de servigos de Educagdo Pré-escolar e de
Ensino no 1.° Ciclo do Ensino Bésico: duas turmas de Jardim de Infancia e uma turma de
cada ano de escolaridade do ciclo referido. O edificio ¢ constituido por dois andares:

O rés-do-chdo integra duas salas preparadas para a Educag¢do Pré-Escolar, duas
casas de banho adaptadas ao nivel etario das criancas (uma para as meninas e outra para
0s meninos), uma cantina € um espaco polivalente, ambos capacitados para receber os
alunos de todos os niveis etarios que a escola retne.

No 1.° andar existem quatro salas para o 1.° ciclo, estando cada uma delas atribuida
a cada ano de escolaridade, um compartimento para servigos de reprografia, duas casas
de banho equipadas de acordo com a faixa etaria das criangas deste ciclo de ensino (uma
para as meninas e outra para os meninos), uma casa de banho para os docentes ¢ auxiliares
da acdo educativa, uma arrecadagdo destinada ao material escolar, um espaco para
guardar o material de limpeza e de manutencao, uma sala multiusos para as atividades em
grupo, equipada com mesas que estdo organizadas de acordo com esse fim, com

computadores, livros e outros materiais didaticos, e, por fim, uma sala de professores.

28



Relativamente ao espago interior, ¢ ainda importante referir que todo ele estd
equipado com aquecimento central que proporciona, em €pocas frias, o bem-estar de
todos os alunos e profissionais.

No exterior do edificio existe um parque para as criancas se divertirem na hora do

recreio, com baloi¢os, espacos livres e um campo sintético para as atividades desportivas.

B

Fig.3 — Espago exterior da Escola do Corgo.

Fig.5 — Polivalente. o Fig.6 — Cantina da escola.

1.2. Caraterizacio da sala de aula

A sala de aula deve ser um lugar agradavel, organizado no sentido de estimular a
motivagdo dos alunos, predispondo-os para o processo de aprendizagem. Esta deve
transmitir, ainda, seguranga ¢ tranquilidade uma vez que ¢ nesse mesmo lugar que os
alunos irdo passar a maior parte do seu dia.

A sala de aula da turma da minha Pratica de Ensino Supervisionada ¢ uma sala que
dispde de radiadores para o aquecimento no tempo de inverno, um quadro interativo e

outro branco, um computador, placards de cortica para a exposi¢do de trabalhos dos
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alunos ou informagdes, uma bancada para colocar as caixas, dossiers € outros materiais
dos alunos, uma secretaria para a professora, mesas e cadeiras para os alunos, janelas que
ajudam na iluminacdo da sala, um armario e estantes para guardar materiais da sala e
documentos importantes relativos a turma e caixotes do lixo, um para lixo reciclavel e

outro para o lixo comum. As paredes foram sendo preenchidas com “auxiliares de

memoria” dos contetidos trabalhados.

Fig.7 — Sala de aula (Escola do Corgo).
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1.3. Caraterizacao da turma

A minha Pratica de Ensino Supervisionada foi realizada na Escola do Corgo, numa
turma do segundo ano de escolaridade.

Inicialmente, a turma era constituida por 26 alunos, com idades compreendidas
entre os seis € os oito anos. Contudo, no inicio do segundo periodo, no més de janeiro,
ocorreu a transferéncia de um dos alunos, passando a turma a ser constituida por 25
elementos.

A turma pode ser considerada heterogénea, dada a existéncia de alunos com ritmos
de trabalho e/ou aprendizagem muito diferentes. Destaca-se, ainda, a existéncia de dois
alunos que reportam casos especificos: o aluno A, que apresenta a Perturbacdo
de hiperatividade com défice de atengdo (PHDA); e o aluno B, que apresenta
necessidades educativas especiais, nomeadamente dislexia, com um efetivo atraso na
escrita e leitura autonomas.

Apesar de ndo referenciados, identifica-se, através da observacdo ndo
instrumentada e da verificagdo de trabalhos realizados, a existéncia de outros casos de
alunos com algumas dificuldades de concentrag@o e/ou aprendizagem.

Relativamente ao quadro de comportamento dos alunos, destaca-se mais uma vez a
heterogeneidade da turma, dada a existéncia de alunos com comportamentos muito
diferentes. Em geral, ¢ uma turma que participa e colabora nas atividades, sendo que, em
trabalhos de grupo e atividades mais dindmicas, se regista uma maior agitacao dos alunos.
Este pode ser considerado um fator com duas perspetivas: por um lado, representa o
interesse e a motivacao dos alunos estimulados por este tipo de atividades; por outro lado,
o entusiasmo sentido por parte dos alunos acabava por gerar alguma agitacdao e assim,
dificultava a realizacdo de algumas atividades, podendo mesmo pdér em causa o

cumprimento de alguns dos seus objetivos.

1.4. Rotinas diarias da turma

Na fase inicial da Pratica de Ensino Supervisionada, no ambito de observagao
participativa, foi-me possivel reconhecer algumas rotinas didrias seguidas pela turma.
Todos os dias, a aula ¢ iniciada com o registo no quadro das datas grande e pequena (“Vila

Real, 8 de outubro de 2018 (segunda-feira)” e “2018-10-08", respetivamente), por dois
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alunos previamente responsabilizados pela realizacao das tarefas. De seguida, ¢é registado,
pela professora, o “Plano do dia”, no qual sdo brevemente descritos, em forma de sumario,
os contetidos/atividades planeados para o respetivo dia. Finalmente, esta rotina inicial €
rematada com o registo do “Elogio do dia”, uma breve frase proposta pelos alunos, com
proposito motivacional, desafiando-os a cumprirem o elogio durante o dia (por exemplo,
“Sou empenhado(a)!”).

A segunda-feira era marcada pela particularidade de haver um momento inicial,
antes de se iniciarem as tarefas propostas para o dia, especialmente destinado para os
alunos poderem contar o que quisessem sobre o seu fim de semana. Depois de observar
o entusiasmo mostrado pelos alunos que participavam voluntariamente, notei que esta
atividade aparentemente irrelevante podia assumir um papel importante no ambito do
desenvolvimento da capacidade de comunicacao dos alunos. Uma atividade interessante
também por partir da realidade de cada crianga e assim permitir estimular os mais
introvertidos, com o auxilio por parte do docente através da constru¢do de um pequeno
dialogo.

No ambito da escrita, a turma apresentava uma dinamica adequada para o ano de
escolaridade em questdo. Ainda assim, penso que poderia ser mais explorada a dimensao
da escrita criativa, que, sendo uma atividade mais extensa temporalmente, as vezes
acabava por ser um bocadinho limitada pela necessidade da gestdo do tempo curricular

para todos os conteudos.

1.5. Atividades desenvolvidas na PES no 1.° CEB

A Prética de Ensino Supervisionada desenvolvida no primeiro Ciclo do Ensino
Basico foi integrada nas diferentes areas curriculares deste ciclo de ensino. A
possibilidade de uma maior flexibilidade a nivel de conteudos e a interligagdo entre as
diferentes areas disciplinares permitiu a realizacdo de algumas atividades no ambito da

escrita.
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1.5.1. “Espelho meu, espelho meu, alguém faz histéorias mais
divertidas do que eu?”

Intitulada de “Espelho meu, espelho meu, alguém faz historias mais divertidas do
que eu?”, a atividade preparada especificamente para um momento de escrita criativa
caracterizou-se por apresentar uma versao interativa e dinamica da constru¢ao de uma
histéria a partir de elementos antecipadamente atribuidos. A turma foi dividida em
grupos, distribuidos pela sala previamente organizada para este fim. A atividade foi
introduzida com a explicagdo das suas regras € com uma breve revisao das normas de
elaboragdo de um texto, nomeadamente uma referéncia as partes que o constituem e
alguns exemplos de expressdes que podem ser utilizadas para introduzir as respetivas
partes. Com recurso a uma apresentagdo de PowerPoint interativo (apéndice XI), foram
selecionados alguns elementos da histdria, particularmente o Espaco, o Herdi, o Vildo e
um Objeto, que teriam obrigatoriamente de fazer parte da mesma. Para cada elemento,
foram selecionadas cinco figuras, de acordo com o nimero de grupos, que foram
distribuidas pelos grupos através de um sorteio, assegurado com a utilizagdo de cartdes
numerados e associados as mesmas. O processo foi auxiliado pela interatividade que o
quadro interativo proporcionou no momento da selecdo dos elementos sorteados pelos
alunos na apresentacdo de PowerPoint. Apos a distribui¢do de todos os elementos da
historia e do esclarecimento de todas as duvidas sobre a atividade, os alunos iniciaram o
processo de escrita. De notar que a histéria imaginada em grupo foi registada
individualmente por cada um dos elementos do mesmo em folhas de registo previamente
elaboradas para este fim (apéndice XII). A atividade descrita obteve uma boa resposta por
parte dos alunos, observando-se entusiasmo e interesse, ndo s6 no momento de
interatividade, que ja proporciona um entusiasmo natural pelo seu dinamismo, mas
também na participagdo e partilha de ideias durante a elaboracdao da histéria em grupo.
Penso que, em geral, esta atividade se concretizou com bastante sucesso, uma vez que
conseguiu captar a atencdo das criangas. Este tipo de atividade promove o gosto pela
escrita, envolve a participacao de todas as criangas, estimula a criatividade e possibilita o
desenvolvimento da competéncia de producdo textual, assim como da componente

ortografica.
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Fig.8 — Atividade “Espelho meu, espelho meu, alguém faz historias mais
divertidas do que eu?”.

1.5.2. Preenchimento de lacunas num texto

Ao longo de um momento de aprendizagem, todas as oportunidades devem ser
aproveitadas para explorar os diversos aspetos que se pretendem desenvolver nos alunos.
Sob esta perspetiva, durante uma atividade de compreensdo oral, também ¢ possivel
explorar a componente ortografica dos alunos, dado que a atividade em questdo implica
que as criangas tenham de escrever as palavras que ouvem, obrigando-as a utilizar os seus
conhecimentos ortograficos.

A atividade foi enquadrada na exploragao de um texto, no caso, o conto “A menina
que queria ser mag¢d”, retirado da obra integrada no ambito da Educagdo Literaria,
Estranhoes & Bizarrocos de José Eduardo Agualusa (anexo I).

Antes da reproducdo do dudio com a leitura do texto, foi distribuida por cada aluno
uma folha com o respetivo texto com lacunas por preencher (apéndice XIII). O audio foi
reproduzido duas vezes, a fim de permitir que todos os alunos conseguissem completar
todos os espacos.

O objetivo primario da tarefa, sendo uma atividade de compreensao oral, consistiu
no desenvolvimento dos processos linguisticos, cognitivos ¢ metacognitivos necessarios
a operacionalizacdo da competéncia de compreensdo na modalidade oral, nomeadamente

o desenvolvimento da capacidade de captacdo de informacdo e da capacidade de
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concentracdo/aten¢do por periodos progressivamente mais prolongados. Associados a
competéncia ortografica, os objetivos secundarios da atividade passam pela
sensibilizacdo para os erros ortograficos. Os alunos devem ganhar consciéncia de que

escrever uma palavra ¢ reescrevé-la.

1.5.3. Fichas de compreensio textual / questdes de desenvolvimento

Neste ciclo de ensino, no caso especifico do segundo ano de escolaridade,
sublinha-se a importancia do trabalho com os alunos no ambito da interpretacdo de textos,
tanto para a necessidade do desenvolvimento das capacidades ao nivel da compreensio
como ao nivel da expressdo escritas. Integrada nesta ultima, a componente ortografica
surge com uma importancia igualmente pertinente.

Durante a minha Pratica de Ensino Supervisionada, foram explorados com os
alunos alguns textos retirados de obras incluidas no dmbito da Educagdo Literaria.
Embora se caraterize por ser uma das metodologias mais tradicionais do trabalho no
contexto da compreensao escrita, a aplicagao de fichas de compreensao na exploragao de
textos ndo deve ser desvalorizada. Com este tipo de atividade, € possivel avaliar diferentes
componentes do conhecimento dos alunos a nivel linguistico; desde a propria capacidade
de compreensao do texto apresentado, a competéncia de expressao escrita, passando pelos
seus conhecimentos ortograficos.

As fichas de compreensdo aplicadas no 1.° Ciclo do Ensino Bésico foram
estruturadas com base nas necessidades dos alunos enquadrados neste ciclo de ensino,
isto €, houve um cuidado durante a preparacdo das fichas relativamente ao tipo de
questdes e ao seu grau de dificuldade (apéndice XIV).

Para além das questdes de resposta direta ou questdes de escolha multipla, também
foram exploradas as questdes de desenvolvimento. Embora com uma natural
simplicidade, tendo em conta o ciclo de ensino referido, e ainda podendo nao estar
diretamente relacionadas com a compreensdao escrita, este tipo de questdes permite
compreender de forma ainda mais eficaz os conhecimentos ortograficos individuais dos
alunos, enriquecendo os objetivos da atividade com a promogao da imaginacao e do gosto

pela escrita criativa.
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1.5.4. Dramatizacao: “Uma Historia de Susto”

Em virtude da celebragdo do dia das bruxas, tematica que se estendeu pelas
atividades realizadas ao longo da semana, e da exploracdo do conceito da dramatizacao,
foi proposto a turma o desafio de criarem uma dramatizacao com alguns aspetos a terem
em conta. Impreterivelmente, a histéria imaginada teria que ir ao encontro do tema
celebrado, fazendo jus ao titulo da peca “Uma Historia de Susto™.

A turma foi organizada em cinco grupos distribuidos pela sala a fim de se criarem
as condi¢des adequadas para a atividade. Aliado ao entusiasmo natural imposto pela
ocasido especial, contribuiu o facto de as criangas estarem disfarcadas das diversas
criaturas que dao vida a esta quadra. Para dar entrada no mundo da imaginagao, foi ainda
proporcionado um cendrio a rigor para a dramatizagao (apéndice XV), através da proje¢ao
de uma imagem alusiva a temadtica escolhida pelo grupo, entre algumas previamente
preparadas para o efeito. Os grupos usufruiram de um tempo determinado para
imaginarem a historia, podendo registar as principais ideias da narrativa.

Uma vez terminado o tempo atribuido para a realizagdo da tarefa, as
dramatizacdes foram apresentadas a turma e cada grupo pode brilhar na sua vez, diante
do pano de fundo escolhido.

A atividade descrita foi muito bem-sucedida, todos os alunos demostraram
entusiasmo ¢ vontade de participar, mostrando com orgulho ou com alguma vergonha,
em alguns casos, os seus dotes para a interpretacdo de personagens. Partindo deste ponto,
foi interessante poder observar a forma como algumas criancas mostravam mais
confianga do que outras na sua exposi¢ao perante o resto da turma. Considero, assim, que
este género de atividade pode ser realizado no sentido de estimular as criangas mais
introvertidas, dando-lhes espaco para ganharem alguma confianga neste tipo de situacdes,
promovendo consequentemente o desenvolvimento de competéncias sociais.

Esta atividade ndo teve como objetivo principal o desenvolvimento da produgio
textual nem possibilitou a exploragdo das capacidades dos alunos no campo da ortografia.
Ainda assim, o momento do registo das ideias principais para a dramatizagdo foi
propositadamente predefinido com o intuito de manter a escrita presente nas atividades

da turma.
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Fig.9 — Atividade de dramatizag¢do “Uma Historia de Susto”.

1.5.5. Exploracio da Banda Desenhada

Indiscutivelmente, existe uma enorme variedade de atividades que se podem
incluir no processo de ensino e de aprendizagem, especialmente quando o alvo sdo
criangas.

Assim, e de acordo com os contetdos que me foram atribuidos durante o estagio,
realizei algumas atividades que, ainda que de forma menos explicita, permitiram a pratica
da competéncia de escrita dos alunos, com vista ao desenvolvimento da componente
ortografica.

Apos a introducdo de um tipo de texto que permite uma interacdo dindmica de
elementos do codigo linguistico e do codigo iconico, a Banda Desenhada, foi proposta a
criagdo de uma histéria neste formato. A atividade foi realizada em grupos distribuidos
estrategicamente pela sala de aula. A cada grupo foi concedida uma folha A3 com imagens
retiradas de uma banda desenhada (apéndice XVI), uma cartolina com as mesmas
dimensdes ¢ materiais de expressdo plastica. De seguida, foram dadas as instrugdes da
atividade aos alunos, que se mostraram entusiasmados. O objetivo da atividade consistiu
na elaboracdo de uma pequena histéria em banda desenhada, partindo das imagens

apresentadas, das suas possiveis ordenagdes cronologicas e do preenchimento dos baldes
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de fala que foram apresentados em branco. Para isto, os alunos tiveram de pintar, recortar
e ordenar as imagens, aplicando e desenvolvendo as suas competéncias de motricidade
fina, pondo em pratica as suas habilidades artisticas e criativas, tanto em contexto da
expressdo plastica, como na escrita criativa, durante a imagina¢do da historia e o
preenchimento dos baldes de fala. A atividade foi concretizada com sucesso, sucedida

pela exposicdo dos trabalhos realizados pelos alunos ao longo da sala de aula.

1.5.6. Circuito de Obstaculos Adaptado: palavras com significados
opostos e significados semelhantes

Partindo da associacdo entre as areas distintas da Lingua Portuguesa e da
Expressdao Motora, esta atividade surgiu como meio de consolidagdo de conhecimentos:
palavras com significados opostos € com significados semelhantes.

Primeiramente o contetido foi apresentado, através de um dialogo com os alunos,
auxiliado por recursos digitais. Apds o registo dos conceitos no caderno diério, a turma
foi recordada de algumas das regras de comportamento e ordeiramente dirigiu-se ao
polivalente para a realizacdo da atividade. No polivalente, encontrava-se o material do
jogo previamente preparado: arcos, cordas, mecos de plastico e palavras impressas em
grandes dimensoes, coladas em cartolinas. A atividade envolveu a preparacdo de dois
circuitos que se repetiam nos obstaculos que apresentavam (por exemplo, saltar dois
arcos, contornar os mecos ¢ dar cinco saltos a corda) e se distinguiam na ultima tarefa:
um destes continha pares de palavras com significados opostos e outro incluia pares de
palavras com significados semelhantes, ambas espalhadas aleatoriamente no chdo, com o
intuito de serem descobertas pelos alunos.

A turma foi, entdo, dividida em dois grupos, organizados em fila indiana, nos
pontos de partida de cada circuito. O objetivo das equipas passava por ultrapassar o
circuito no menor tempo possivel, sendo dado por terminado apds ser realizado por todos
os elementos da equipa. As duas equipas passaram pelos dois circuitos e concluiram a
prova com sucesso. A atividade foi registada na parede da sala de aula com “memoria
auxiliar” (fig.10).

Em suma, todas as criangas demostraram bastante entusiasmo e interesse durante

a atividade. Foi, sem duvida, uma 6tima forma de juntar ludicamente duas areas tdo
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importantes, embora completamente distintas, resultando daqui um extenso leque de
produtividade de competéncias dos alunos.

Infelizmente, devido ao fator tempo e a toda a gestdo que envolve as diferentes
areas curriculares, ndo foi possivel realizar a componente da parte de escrita criativa que
pretendia implementar a partir da atividade descrita. Os alunos seriam desafiados a
escrever um texto em que necessariamente fossem incluidas algumas das palavras que
faziam parte do jogo. Desta forma, abrir-se-iam as possibilidades para a rentabilizacao
desta atividade num outro aspeto que desejava incidir durante a minha Pratica de Ensino
Supervisionada: a competéncia da produgdo textual. Nao tendo sido possivel colocar em

pratica, fica registada como proposta numa futura realizacdo da atividade.

 CELEBRAR

Fig.10 — “Memoria auxiliar”: palavras com significados opostos e significados semelhantes.
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1.6. Apreciaciio global da PES no 1.° CEB

Ao longo da minha Pratica de Ensino Supervisionada no 1.° Ciclo do Ensino
Basico, fui percebendo através da experiéncia na primeira pessoa que o trabalho
desenvolvido com criangas do primeiro Ciclo do Ensino Basico envolve muita dedicagao,
predisposicdo e alguma capacidade de improvisagdo, como assim ¢ esperado de um
publico tdo exigente, com o qual muitas vezes se viaja por caminhos imprevistos. Neste
ciclo de ensino, ¢ imposta ao docente uma enorme capacidade de adaptacao aos desafios
que vao surgindo. Como forma de responder a estes desafios, o uso da
interdisciplinaridade enquanto ferramenta que estimula a aprendizagem de conceitos de
areas diferentes a partir de um ponto de convergéncia entre as mesmas abre portas para
um universo infinito de atividades que podem ser criadas e moldadas de acordo com os
objetivos pretendidos pelo docente. Numa era marcada pela diversidade tecnologica, a
existéncia de diferentes instrumentos e recursos digitais oferece outras possibilidades de
estimular a predisposicdo para o processo de aprendizagem dos alunos e dinamizar as
atividades de diversas formas.

As principais dificuldades que caraterizaram o meu percurso surgiram no dmbito
de dois aspetos: a dificuldade na gestdo do tempo de algumas atividades, tanto no
planeamento como durante a realizacdo das mesmas, tendo em conta a necessidade de
cumprir a calendarizagcdo dos contetidos propostos; ¢ a dificuldade na gestao do
comportamento dos alunos em algumas situagdes, nomeadamente em atividades mais
propicias a agitacdo da turma, que se esbocava como um fator de influéncia determinante
na primeira dificuldade referida.

Ao longo da pratica, as dificuldades experienciadas foram perdendo for¢a e com
a propria experiéncia e a ajuda imprescindivel da docente da turma e das minhas colegas
de estagio consegui ultrapassar os desafios que foram surgindo.

Em suma, posso descrever a minha Pratica de Ensino Supervisionada neste ciclo
de ensino como uma experiéncia bastante desafiadora a nivel pessoal e profissional,
envolvida por um sentimento muito gratificante, de aprendizagem em inumeros aspetos
do mundo da docéncia e enquanto ser humano, com a convivéncia com seres tao

pequeninos que ja tém tanto para nos ensinar.
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Capitulo 2 - Pratica de Ensino Supervisionada no 2.° CEB

2.1. Caraterizacao da escola

A Escola Basica Diogo Cao constitui a escola sede do Agrupamento de Escolas
Diogo Cao. Tendo sido construida inicialmente para acolher 650 alunos do 2.° ciclo, é
frequentada atualmente por cerca de 713 alunos de 2.° e 3.° ciclos em regime diurno,
dando também resposta a 219 formandos dos diferentes niveis dos cursos de educagdo e
formag¢ao de adultos, em regime diurno e noturno.

Relativamente as instalacdes, a escola ¢ constituida por um bloco central onde se
localizam os Servigos de Administracdo Escolar e o ginésio; quatro blocos com salas de
aula. No 2.° bloco funciona um laboratério de Matematica e no 4.° existe um laboratorio
de Fisica e Quimica, um bloco de salas de Educa¢do Musical e um bloco pré-fabricado,
onde funcionou a biblioteca e esta atualmente adaptado para duas salas de aula. Para além
destes blocos, existe um outro pré-fabricado, onde sdo lecionadas as aulas de um curso
de Educacdo e Formacgao. Esta escola utiliza um Pavilhdo Gimnodesportivo para a pratica
de modalidades desportivas de ambiente coberto cujas instalacdes lhe foram cedidas pelo
Instituto Nacional do Desporto com o acordo do Ministério da Educacdo. A area
circundante ¢ vasta ¢ inclui zonas arborizadas, um campo de jogos, espagos de recreio e

trajetos de circulagdo cobertos.

Fig. 11 — Escola Basica Diogo Cao.
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2.2. Caraterizacao da turma

A minha Pratica de Ensino Supervisionada da disciplina de Portugués no 2.° Ciclo
de Ensino Basico decorreu numa turma do 5.° ano de escolaridade, constituida por 20
alunos, entres os quais 5 rapazes e 15 raparigas.

A turma referida era composta por um grupo de alunos heterogéneo: desde alunos
de nivel de aproveitamento satisfatorio a nivel de aproveitamento excelente. Em geral, o
comportamento da turma registado durante toda a pratica revelou alguma impaciéncia e
falta de disciplina por parte dos alunos, mesmo em contexto de observacao inicial, perante
a acdo da professora da turma. Este tipo de comportamento traduziu-se num fator
preponderante para a dificuldade sentida na implementacao de atividades mais dinamicas,
acabando mesmo, de certa forma, por limitar esta tarefa.

O tempo de lecionagdo semanal dividiu-se em dois blocos de 90 minutos acrescidos
de um bloco de 45 minutos no horario escolar. Assim, o fator temporal constituiu uma
outra limitagdo na implementagdo de atividades, dada a necessidade de aproveitamento

maximo do tempo para a lecionagdo de todos os conteudos previstos para o ano letivo.

2.3. Rotinas diarias da turma

Na fase inicial da Pratica de Ensino Supervisionada, no dmbito da observacao
participativa, foi-me possivel reconhecer algumas rotinas seguidas pela turma, que,
diferenciando-se do 1.° Ciclo do Ensino Basico, obedeceram a uma certa organizacao
ditada pelo funcionamento do respetivo ciclo de ensino.

Em regra, as aulas eram iniciadas com a elaboracdo do sumario, no qual se
registavam os conteudos e/ou atividades previstas para a sessdo letiva. Imediatamente se
seguia a finalizagcdo de eventuais tarefas pendentes da sessdo anterior, no caso da sua
existéncia e mediante a pertinéncia relativamente ao fator tempo, e a aula seguia com as
atividades entdo previstas. Todas a aulas compreendiam momentos de participacdo dos
alunos, quer oralmente, quer atrav¢s da realizacdo de tarefas no quadro.

Relativamente a componente da produgdo textual, a turma apresentava alguma
limitag¢do nos habitos de escrita criativa. Embora assinalada como uma preocupagao por
parte da docente da turma, a escrita criativa ¢ a dindmica que poderia ser explorada a volta
desta competéncia era limitada pela reduzida flexibilidade que caraterizava a organiza¢ao

dos contetidos programaticos pelo tempo de lecionacdo da disciplina.
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Durante a Pratica de Ensino Supervisionada, foram aplicadas algumas atividades

integradas no dominio da escrita e da ortografia.

2.4. Atividades desenvolvidas na PES no 2.° CEB

2.4.1. “Oficina da Poesia”

No estagio realizado no ambito da area curricular de Portugués, no segundo Ciclo
do Ensino Basico, foi realizada a atividade “Oficina da Poesia”. A atividade foi
enquadrada na introducdo ao estudo do texto poético. Esta decorreu depois de uma
abordagem do conteudo com recurso a analise de uma imagem alusiva ao texto poético,
sob a forma de didlogo com os alunos. A imagem apresentada foi complementada com
um pequeno poema, a partir do qual foram exploradas algumas das principais
carateristicas do texto poético (apéndice XVII).

Para a realizacdo da atividade, a turma foi organizada em pares, isto €, o trabalho
de escrita criativa foi realizado em grupo, a fim de promover o desenvolvimento de
competéncias sociais, para além das competéncias de escrita ¢ a aplicacdo dos
conhecimentos adquiridos sobre os respetivos conceitos.

O objetivo da atividade consistiu na elaboragdo de um poema, através da
combinagdo das ideias de ambos os elementos do grupo ¢ de acordo com os aspetos que
caraterizam o texto poético. A cada par foi atribuida uma imagem, previamente
selecionada de acordo com a finalidade de estimular a criatividade dos alunos. A
distribuicao das imagens foi realizada através de sorteio com a participagdo dos alunos,
como fator motivacional. De uma forma sintetizada, o sorteio decorreu através da retirada
aleatoria de um papel numerado de um saco devidamente ornamentado para a atividade,
feita por um dos elementos do grupo. A cada niimero sorteado, correspondia uma imagem
previamente definida. O poema foi registado por cada elemento do grupo numa folha
elaborada para a atividade (apéndice X VIII).

A “Oficina da Poesia” foi bem-sucedida no sentido da concretizacdo do seu
principal objetivo. Os alunos demonstraram grande interesse durante a elaboracdo do
poema, facto observado pela visivel partilha de ideias entre os elementos dos pares, o

questionamento pertinente durante o processo de escrita, bem como a predisposicao e
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vontade dos alunos para mostrarem o seu trabalho final a turma. Mais rapidamente ou
com mais demora, de uma forma mais bem ou menos bem conseguida, todos os alunos
da turma foram capazes de elaborar um poema com os requisitos solicitados.

Implicitamente, a atividade permitiu a realizagdo de uma breve analise dos alunos
da turma no ambito da Ortografia, através da verificacdo do uso da grafia correta das
palavras, isto €, da identificagdo de erros ortograficos.

Em suma, a atividade descrita possibilitou a observacao da relacao inquestionavel
entre a componente da escrita e a area gramatical da ortografia. Por um lado, verificou-se
que os alunos nao apresentaram dificuldades significativas na grafia correta das palavras.
Por outro lado, e como possivel consequéncia do referido anteriormente, os alunos
demonstraram alguma facilidade ao longo da producao do texto poético.

Assim, embora ndo sejam exigidos os mesmos requisitos solicitados na produg¢ao
de um texto em prosa, a exploragdo da ortografia e da sua importdncia no
desenvolvimento da competéncia da escrita também pode ser trabalhada no texto poético.

Por uma questdo de limitacdo a nivel temporal e a nivel de contetidos
programaticos, ndo foi possivel aplicar outras atividades diretamente enquadradas no
ambito da competéncia da escrita e/ou ortografia neste ciclo de ensino. Contudo, a
realizacdo de atividades ordindrias como as respostas a perguntas de desenvolvimento ou
o registo de informag¢des num exercicio de compreensdo oral podem e devem ser
aproveitadas no sentido do desenvolvimento das competéncias ortograficas dos alunos e,

consequentemente, da sua capacidade de produgao textual.
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Fig.12 — Exemplos de poemas elaborados pelos alunos na atividade “Oficina da Poesia”. a4



2.5. Apreciacio global da PES no 2. CEB

A Prética de Ensino Supervisionada no segundo Ciclo do Ensino Basico foi um
desafio diferente daquele que experienciei no primeiro ciclo.

Inimeros aspetos esbocam esta distingao, partindo da faixa etaria dos alunos e as
diferentes condicionantes a que isso transporta (grau de maturidade, comportamento, tipo
de atividades e recursos mais eficientes como estimulos para a aprendizagem); a
organizacdo da estrutura curricular que neste ciclo ¢ especifica de apenas uma area
disciplinar; a gestdo dos contetidos programaticos que apresenta neste ciclo um rigor mais
assertivo a nivel de cumprimento do programa; e, por fim, o inferior periodo de
lecionacao semanal da disciplina.

A experiéncia prévia no primeiro Ciclo do Ensino Basico ofereceu-me alguma
bagagem de conhecimentos para enfrentar este desafio. Assim, embora com todos os
pontos divergentes mencionados anteriormente entre os dois ciclos de ensino, foi possivel
explorar algumas estratégias ja utilizadas para ajudar a combater algumas dificuldades,
moldando-as, claro, ao novo ciclo de ensino € a nova turma.

As principais dificuldades que caraterizaram o meu percurso neste ciclo de ensino
ndo foram muito diferentes das dificuldades sentidas na primeira experiéncia. A
minuciosa organizag¢ao dos contetidos mediante o reduzido tempo de lecionagdao semanal
ditou a existéncia de poucos momentos oportunos para realizar atividades mais
dinamicas. Deste modo, foi apenas possivel realizar uma atividade que se destacou
durante esta pratica, que permitiu ir ao encontro dos conceitos da produgdo textual e da
ortografia. O comportamento da turma também teve algum impacto no ambito das
dificuldades que senti, uma vez que a destabiliza¢do de alguns dos elementos da turma
acabava por condicionar, por vezes, o aproveitamento do tempo da sessdo letiva.

Mais uma vez, com o auxilio da docente da turma que mostrou sempre muita
disponibilidade na preparagdo das aulas, da professora orientadora da Prética de Ensino
Supervisionada e das impressdes trocadas com as minhas colegas de estagio, estas
dificuldades foram transformadas em aspetos construtivos que me permitiram evoluir ao
longo do meu percurso enquanto docente estagiaria.

Em virtude de tudo o que foi refletido, considero que a minha experiéncia na
docéncia supervisionada neste ciclo de ensino foi também um enorme desafio, a todos os
niveis. Possivelmente persuadida pelo facto de esta experiéncia nao ter sido o primeiro

impacto com o ato de docéncia, ouso assumir, pelo menos no ambito deste contexto, uma
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certa preferéncia por este nivel de ensino, repleto de ensinamentos que me acompanharao

para toda a vida.
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Consideracoes finais

A concretizacdo do presente relatdrio surgiu de uma vasta investigagdo € uma
reflexdo ponderada sobre a ortografia e a escrita.

Como ja foi referido no inicio deste trabalho, a razdo que impulsionou a pesquisa
sobre esta temdtica evidencia-se na experi€ncia proporcionada pelo contacto com a
realidade escolar. Esta experiéncia permitiu-me uma consciencializagdo sobre algumas
das dificuldades com que os alunos se deparam neste contexto e a necessidade de reflexao
sobre estas competéncias, devido ao impacto que tém no percurso escolar das criancas.

A realizacdo da PES proporcionou-me experiéncias muito enriquecedoras, tanto a
nivel profissional como a nivel pessoal, embora seja apenas o inicio de um longo caminho
a percorrer.

Ao longo desta experiéncia, realizei nos dois contextos de ensino algumas
atividades com o objetivo de promover o desenvolvimento das competéncias de escrita e
de ortografia, que me permitiram tirar algumas conclusdes. Primeiramente, entendi que
as criancas demonstram muito interesse por atividades fora do contexto dito tradicional;
foi possivel identificar a existéncia de uma relagdo entre o conhecimento ortografico e a
competéncia de escrita; existem algumas dificuldades na grafia correta das palavras.

Por outro lado, a PES possibilitou-me a percecdo de que, por vezes, ¢ muito
exigente o ato de surpreender as criangas e incentivd-las a querer aprender
voluntariamente e talvez este facto se deva aos tempos atuais, em que as criangas ja estdo
familiarizadas com as novas tecnologias, estando habituadas a receber muitos estimulos,
podendo isto negligenciar o seu contacto com a escrita.

Neste sentido, considero que os professores enfrentam uma tarefa ardua e devem
procurar novas formas de incentivar as criangas a aprender, realizando atividades que
quebrem a rotina e que saiam do contexto da sala de aula, para que estas se sintam mais
motivadas. Foi exatamente com este pensamento que realizei a proposta de atividades que
apresento neste relatorio (Parte [ — Componente Tedrica).

A investigagdo que realizei e a andlise de diferentes estudos neste contexto deixam
claro que a aquisicdo ¢ o desenvolvimento das competéncias escrita ¢ ortografica sao
condicionados pelo meio envolvente em que a crianga cresce, bem como pelo numero de
estimulos e desafios que lhe proporcionam. Indiscutivelmente, a reflexdo sobre os
resultados dos estudos analisados aponta para uma relagao entre a qualidade ortografica

e a qualidade textual dos alunos, sendo que os alunos com um conhecimento ortografico
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mais consolidado terdo mais facilidade durante uma atividade de producao textual. Esta
relagdo compromete ndo apenas o desenvolvimento do processo de escrita em si, mas
também a motivagao do aluno em relagao a esta competéncia. Deste modo, ¢ fundamental
a estruturacao de atividades que relacionem as duas competéncias e que impulsionem o
seu desenvolvimento de forma ativa pelos alunos.

Assim, o presente trabalho permitiu-me aprofundar o meu conhecimento sobre esta
tematica em todos os sentidos. Estou mais consciente da importancia que estes dominios
tém no percurso escolar de uma crianga.

Finalmente, a realizagdo deste trabalho exigiu alguma flexibilidade no sentido de
me colocar na perspetiva de professora, investigadora e, acima de tudo, aluna. Enquanto
professora, para poder organizar as atividades, sob a orientagdo das metas curriculares
para alcancar os objetivos pretendidos; de investigadora, para a compreensdo dos
conceitos envolvidos nas competéncias escrita e ortografica, a partir da opinido dos
diferentes autores acerca da tematica; e, por ultimo, e ndo menos importante, no lugar de
aluna, para entender os seus interesses e descobrir as formas mais apelativas e

interessantes para aprender.
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Apéndice XII — “Espelho meu, espelho meu, alguém faz historias mais divertidas do que eu?”
(Ficha de escrita)

REPUBLICA
PORTUGUESA - -

EDUCACAO

s - ’ . b
Agrupamento de Escolas de Diogo Cao, Diogo cao SEas

dmmbidabdoww?

Espaco
Herdi
Vilao

Objeto
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PORTUGAL
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Apéndice XIII — “A menina que queria ser maga” (Texto com lacunas)

— i REPUBLICA
PORTUGUESA -

EDUCAGCAO

. " ’ ~ e
Agrupamento de Escolas de Diogo Cao, Diogo cao o

prioria

e !

) -
Dot I |

ﬂ., . ﬂw Y ~

Quando perguntaram a Joaninha o que € que ela queria ser quando fosse grande
(ha sempre um dia em que um adulto nos faz essa pergunta), ela ndo hesitou:

- Quando for grande quero ser maga!

Disse aquilo com tanta convicgao que a mae se assustou:

- Maga?

A maior parte das criangas quer ser: astronauta, médico, corredor de automéveis,
futebolista, cantor, presidente. Ha algumas respostas mais originais: “Quero ser
solteire”, confessou o filho de uma amiga minha. Conhego uma menininha que foi
ainda mais ambiciosa:

- Quando for grande quero ser feliz.

Mas maga? Joaninha, meu amor, maga porqué? A pequena encolheu os ombros: “sdo
téo lindas”. Passaram-se os anos e a mae pensou que ela se tinha esquecido daquilo.
Mas nao.

No dia em que entrou para a escola a professora fez a todos os meninos a mesma
pergunta:

- Ora entdo vamos la saber o que & que vocés querem ser quando forem grandes...
Astronauta. Piloto de Féormula 1. Cantora. Futebolista. Barbie (ha muitas meninas que
querem ser a Barbie). Médica. Modelo. Atriz. E tu, Joaninha?

- Eu quero ser maga!

Risos. Os outros meninos comecaram a fazer troca dela:

- Macga rainetal Macga rainetal...

- Se a Joaninha pode ser uma mag3, senhora professora, eu quero ser um avido...

Ela nem fazia caso. Quando crescesse havia de ser uma maca, sim, uma maca

verde, luminosa, tdo perfumada como uma manha de primavera.

Bua Dr. Mahuel Cardona - 5000-558 VILA REAL:eb23.diogocac@escolas.min-edu.pt -http://www.dicgocao.edu.pt/Telefone: 258 302460

PORTUGAL

NORTE202005090

168



EDUCAGAO

REPUBLICA
PORTUGUESA t o

s " : " e
Agrupamento de Escolas de Diogo Cao, Diogo cédo T

priorkia

Poucas vezes, porém, conseguimos cumprir os nossos sonhos. Joaninha
transformou-se numa mulher bonita, estudou, e fez-se professora. Era uma boa
professora. S6 quem conseguisse olhar para dentro dela poderia saber que, bem la
no fundo do seu coracgao, Joaninha sentia aguela grande vontade de se tornar maca.
O tempo passou — o tempo, alias, esta sempre a passar, nos € que nem sempre
damos pela sua passagem. O tempo passou, portanto, e Joaninha envelheceu. Nao
casara, nao tinha filhos, envelheceu sozinha.

Foi numa tarde de outono. As arvores tinham perdido todas as suas folhas. O sol,
cansado, com aquela cor macia que tem o mel, desaparecia no horizonte. Joaninha
estava a dormir, sentada numa cadeira de baloigo, na varanda da sua casa, quando
apareceu um anjo e a levou. Ela ndo percebeu logo onde estava. Foi preciso que Deus
Ihe tocasse nos ombros com a ponta dos dedos:

- Acorda minha filha — disse-lhe Deus -, ja chegaste.

Joaninha abriu os olhos e viu o que ja antes via com os olhos fechados: os anjos
passeando num grande jardim, os peixes flutuando no ar, juntamente com os
passaros, e aquele velho de barbas brancas, ao seu lado, sorrinde como so Deus
sabe sorrir.

- Meu Deus — perguntou-lhe — porque ndo me deixaste ser maga?

- Ser maca é . Joaninha — disse-lhe Deus. — E preciso crescer
muito para se ser uma boa maga. Tu cresceste. Agora, sim, seras maga.

Alguns anos depois um menino descobriu no da casa dos seus
avos uma maca de um brilho intenso. Cheirou-a: cheirava a manhas lavadas, cheirava
a , era um cheiro que se colava aos dedos. O menino comeu a
maca e sentiu-se feliz. Naquela tarde disse a avé:

- Sabes, acho que quando for grande quero ser !

Rua Dr. Manuel Cardona — 5000-553 VILA REAL;eb23.diogocaofescolas.min-edu.pt -http://www.diogocao.edu.pt/Telefone: 25§ 302460

PORTUGAL
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Apéndice XIV — “A menina que queria ser ma¢a” (Ficha de interpretagdo)

REPUBLICA
PORTUGUESA -

EDUCACAO

, - \ . b
Agrupamento de Escolas de Diogo Cao, Diogo cdo =z

i

1. Lé o texto atentamente e responde as seguintes questdes.

1.1. Quais sio as personagens da historia?

1.2. Quando cresceu, Joaninha ndo se tornou logo maga. Qual foi a sua profissao?

Modelo [ Cantora ]
Médica [ ] Professora [ ]

1.3. No final da histéria, o seu desejo foi realizado: Joaninha transformou-se numa

maga. Como aconteceu?

1.4. Se um dia te tornasses num fruto, qual gostarias de ser? Porqué?

Rua Dr. Manuel Cardona - 5000-558 VILA REAL;eb23.diogocacf@escolas.min-edu.pt -http://www.diogocao.edu.pt/Telefone: 259 302460

PORTUSAL
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REPUBLICA
PORTUGUESA -

EDUCACAO

, - \ . b
Agrupamento de Escolas de Diogo Cao, Diogo cdo =z

i

2. Observa a sopa de letras e encontra as palavras com sentido oposto das seguintes:

: APIZIMIAC|I | A NHIA
Aspera
. CAIQIEIRT|G|D SA|IR
Sozinha
P SIPIPPICF|IEIL|T|Z]I
Triste OA/lU Z AQ|W|S|F|G|L
Fora Z|G|I RIRIR|IG|G|H|J U
S— | RIE|S/ P O|S| T AS|M
NI T R E|ISIPW I|S|QI
H/O/LQQ/D|S|I|M|O|N
AIGIK|IPOL|I|KIGIF|O
VIJ|J|IDIEIN|T|RIO|G|S
AMGIQAISIG HUKA

3. L& o seguinte excerto da histdria e segue as instrucoes.

“Foi numa tarde de outono. As arvores tinham perdido todas as suas folhas. O sol,
cansado, com aquela cor macia que tem o mel, desaparecia no horizonte. Joaninha
estava a dormir, sentada numa cadeira de baloigo, na varanda da sua casa, quando
apareceu um anjo e a levou.”

3.1.Rodeia a azul dois monossilabos.
3.2.Rodeia a vermelho trés dissilabos.
3.3. Sublinha a verde quatro trissilabos.

3.4.Indica e faz a divisao silabica de dois polissilabos:

Rua Dr. Manuel Cardona - 5000-558 VILA REAL;eb23.diogocacf@escolas.min-edu.pt -http://www.diogocao.edu.pt/Telefone: 259 302460
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Apéndice XV — “Uma Historia de Susto” (PowerPoint com cendrios
dramatizagdo)
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Apéndice XVI — Banda desenhada adaptada

Fonte das imagens: https://www.centralcomics.com/bd-disney-comix-35-com-novidades/.
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Apéndice XVII — O texto poético (PowerPoint informativo)
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478 B n
Fonte das imagens: Escola Virtual.
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Fonte das imagens: Escola Virtual.
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Fonte das imagens: Escola Virtual.
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Ana Hatherly,
Urn calculador de improbabilidades,
Quimera Ed., 2001 (pdg. 33)

Iusao de otica
2 ~
Os meus '.'JIh:_.] s
st%m assim
quando te veem
Ponho os [ Jcull Js

para disfarcar...

Teresa Guedes, Palavromanias,
Porto Editora, 1993 (pdg. 64)
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E. M. de Melo e Castro, {deogromas, 1962

184



Apéndice XVIII — “Oficina da poesia” (Ficha de escrita)

REPUBLICA
PORTUGUESA -
EDUCACAOD t ‘
Agrupamento de Escolas de Diogo Cao, Diogo cao =
Nome: N Turma: 5.°

Data: _ / /

Oficina da Poesia

A poesia € uma forma de arte, em que a lmguagem retrata um mundo em que tudo pode
acontecer, dependendo da imaginagido de quem a escreve. As palavras ganham novos
sentidos, os versos sdo pensados com o coragdo, que, unidos com harmonia, surgem da
mais bela inspiragao.

Viaja pelo mundo da imaginacao e descobre o poeta que ha em ti! Partindo da imagem
que o destino te fez chegar, escreve um poema.

Rua Dw. Manuel Caedons = 30C0-808 VILA REALsebll.disgocasfescslas.min-edu Pt BT/ www ..vg-ca et pt/Telefone: 330 102440

norre2026 93620 Il
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Apéndice XIX — Escala de graduag¢do do comportamento

REPUBLICA
PORTUGUESA t - 1
EDUCACAC MI:;E;W:I: "
= AGRUPAMENTO DE ESCOLAS DIOGO CAO, VILA REAL
Nome: N.° Turma: 5°
Escala de Graduacio do Comportamento
Reflete sobre o teu comportamento, atengéo e participagdo na aula e preenche a seguinte tabela.
Data
Parametros
Respeitei as normas
da sala.
Estive atento a aula.
Resolvi as tarefas
propostas.
Participei na aula.
Empenhei-me na aula.
Nesta aula merego:
[ NS - Ndo Satisfaz S - Satisfaz B -Bom MB - Muito Bom J
Rua Dr. Manuel Cardona — 5000-558 VILA REAL:;eb23.diocgocacf@escolas.min-edu.pt -http://www.diocgocao.edu.pt/Telefone: 253

302460

NORTE2020 8

PORTUGAL

2020

UMIAD EUROPEIS

Fundn Sacial Eurape
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Anexo I — Texto “A menina que queria ser mag¢a’”

Quando perguntaram a Joaninha o que € que ela queria ser quando fosse grande (ha sempre
um dia em que um adulto nos faz essa pergunta), ela ndo hesitou:

- Quando for grande quero ser magd! Disse aquilo com tanta conviccdo que a mae se
assustou:

- Maga? A maior parte das criangas quer ser: astronauta, médico, corredor de automoveis,
futebolista, cantor, presidente. Ha algumas respostas mais originais: “Quero ser solteiro”,
confessou o filho de uma amiga minha. Conhego uma menininha que foi ainda mais ambiciosa:

- Quando for grande quero ser feliz.

Mas mag¢a? Joaninha, meu amor, maga porqué? A pequena encolheu os ombros: “sdo tdo
lindas”. Passaram-se os anos e a mae pensou que ela se tinha esquecido daquilo. Mas ndo.

No dia em que entrou para a escola a professora fez a todos 0os meninos a mesma pergunta:

- Ora entdo vamos 14 saber o que é que vocé€s querem ser quando forem grandes...
Astronauta. Piloto de Formula 1. Cantora. Futebolista. Barbie (ha muitas meninas que querem ser
a Barbie). Médica. Modelo. Atriz. E tu, Joaninha?

- Eu quero ser maga!

Risos. Os outros meninos comegaram a fazer troga dela:

- Maga raineta! Magca raineta!...

- Se a Joaninha pode ser uma maga, senhora professora, eu quero ser um aviao...

Ela nem fazia caso. Quando crescesse havia de ser uma maca, sim, uma magd verde,
luminosa, tdo perfumada como uma manha de primavera.

Poucas vezes, porém, conseguimos cumprir os nossos sonhos. Joaninha transformou-se
numa mulher bonita, estudou, e fez-se professora. Era uma boa professora. S6 quem conseguisse
olhar para dentro dela poderia saber que, bem 14 no fundo do seu coragao, Joaninha sentia aquela
grande vontade de se tornar maga. O tempo passou — o tempo, alids, esta sempre a passar, nds €
que nem sempre damos pela sua passagem. O tempo passou, portanto, e Joaninha envelheceu.
Nao casara, ndo tinha filhos, envelheceu sozinha.

Foi numa tarde de outono. As arvores tinham perdido todas as suas folhas. O sol, cansado,
com aquela cor macia que tem o mel, desaparecia no horizonte. Joaninha estava a dormir, sentada
numa cadeira de baloigo, na varanda da sua casa, quando apareceu um anjo ¢ a levou. Ela ndo
percebeu logo onde estava. Foi preciso que Deus lhe tocasse nos ombros com a ponta dos dedos:

- Acorda minha filha — disse-lhe Deus -, ja chegaste.

Joaninha abriu os olhos e viu o0 que ja antes via com os olhos fechados: os anjos passeando
num grande jardim, os peixes flutuando no ar, juntamente com os passaros, e aquele velho de

barbas brancas, ao seu lado, sorrindo como s6 Deus sabe sorrir.

- Meu Deus - perguntou-lhe - porque ndo me deixaste ser maca?

188



- Ser maga é dificil, Joaninha - disse-lhe Deus. - E preciso crescer muito para ser uma
boa maga. Tu cresceste. Agora, sim, seras maca.

Alguns meses depois um menino descobriu no pomar da casa dos seus avos uma
maca de um brilho intenso. Cheirou-a: cheirava a manhas lavadas, cheirava a primavera,

era um cheiro que se colava aos dedos. O menino comeu a maga e sentiu-se feliz. Naquela

tarde disse a avo:

- Sabes, acho que quando for grande quero ser maca!

Autor: José Eduardo Agualusa
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